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1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

m Skrbno preberite ta navodila.

m Navodila za uporabo, izkaznico aparata in
informacije o izdelku shranite za kasnejso
uporabo ali za novega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta,
aparata ne prikljucite.

1.2 Namenska uporaba

Aparate lahko brez vti¢a prikljuéi samo poo-
blascen strokovnjak. Pri poSkodbah zaradi na-
pacne prikljucitve garancija ne velja.

Varnost med uporabo je zagotovljena le v pri-
meru strokovne vgradnje v skladu z navodili
za montazo. Za brezhibno delovanje na mestu
postavitve je odgovoren inStalater.

Varnost sl

Aparat uporabljajte samo:

® za pripravo jedi in pijac.

= pod nadzorom. Kratkotrajne postopke ku-
hanja ves ¢as nadzorujte.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih pro-
storih domacega okolja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

Aparata ne uporabljajte:

= na c¢olnih ali v vozilih.

® 7 zunanjo programsko uro ali posebnim da-
liinskim upravljalnikom. To ne velja v prime-
ru, da je delovanje izklopljeno z aparati, za-
jetimi v standardu EN 50615.

® 7a sesanje nevarnih ali eksplozivnih snovi
in pare.

m 73 sesanje drobnih delcev ali tekocin.

Ce imate implantirano delujo&o medicinsko
napravo (npr. sréni spodbujevalnik ali defibri-
lator), zdravnika povprasajte, ali je ta v skladu
z Direktivo 90/385/EGS Sveta Evropskih sku-
pnosti z dne 20. junija 1990 in z EN
45502-2-1 in EN 45502-2-2 ter ali je bila na-
prava izbrana, implantirana in nastavljena
skladno z VDE-AR-E 2750-10. Ce so ti pogoji
izpolnjeni in poleg tega uporabljate tudi neko-
vinske kuhinjske pripomocCke in posodo ter
nekovinske roc¢aje, lahko indukcijsko kuhalno
plosCo brez tezav uporabljate v skladu z nje-
no namembnostjo.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejsSi od 8 let, ter
osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzoric¢nimi ali
duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne raz-
polagajo z izkuSnjami in/ali znanjem upora-
bljajo le, ko so pod nadzorom, ali ¢e so bili
pouceni o varni uporabi in so razumeli nevar-
nosti, Ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo distiti ali vzdrzevati aparata,
razen Ce so stari veC kot 15 let ali starejSi in
so pod nadzorom.

Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu in prikljuénemu kablu.

1.4 Varna uporaba

/A OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne

dele in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
majhnimi deli.
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» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhni-
mi deli.

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si

slednje potegnejo preko glave in se tako za-

dusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z
embalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z emba-
laznim materialom.

/A OPOZORILO - Nevarnost zastrupitve!
Vsesani izpusni plini lahko povzrocijo zastrupi-
tev. KurisCa, odvisna od zraka v prostoru (npr.
grelne naprave na plin, olje, les ali premog,
pretoCni grelniki, bojlerji) &rpajo zrak za izgo-
revanje iz prostora, v katerem so namesceni,
in odvajajo izpusne pline na prosto prek siste-
ma za odvajanje plinov (npr. dimnika). Ko je
napa vklopljena, se iz kuhinje in sosednjih
prostorov odvaja zrak. Brez zadostnega doto-
ka zraka nastane podtlak. Strupeni plini iz di-
mnika ali odvodnega jaska se vsesajo nazaj v
bivalne prostore.

I

» Kadar aparat deluje na odhodni zrak soca-
sno s kuriséem, ki je odvisno od zraka v
prostoru, poskrbite za zadostno zracenje.

» Varno delovanje je mogoce le v primeru,
da podtlak v prostoru, kjer je namesceno
kurisCe, ne preseze 4 Pa (0,04 mbar). To
dosezete z odprtinami, ki jinh ni mogoce za-
preti, npr. v vratih in oknih, v povezavi s ka-
nalom za dovod/odvod zraka ali z drugimi
tehni¢nimi ukrepi, ki omogocajo dotok zra-
ka, potrebnega za izgorevanje, v prostor.
Samo prezracevalni/odvodni kanal ne za-
dostuje za zagotavljanje mejnih vrednosti.

» \/ vsakem primeru se posvetujte s pristoj-
nim dimnikarjem, ki lahko oceni stanje celo-
tnega prezraCevalnega sistema v hisi in
vam lahko priporocCi ustrezne prezracevalne
ukrepe.

» Ce aparat uporabljate izklju¢no v nacinu
delovanja s krozenjem zraka, ga lahko upo-
rabljate brez omejitev.

/A OPOZORILO - Nevarnost pozara!
Nenadzorovano kuhanje z mascobo ali oljem
na kuhalni povrsini je lahko nevarno in lahko
povzrodGi pozar.

» VrocCih olj in masti nikoli ne pustite brez
nadzora.

» Pozara nikoli ne poskusajte pogasiti z vo-
do, ampak izklopite aparat in nato pokrijte
plamene npr. s pokrovko ali z odejo za ga-
Senje.

Kuhalna povrsina se moc¢no segreje.

» Na kuhalno povrsino ali v njeno neposre-
dno blizino nikoli ne polagajte vnetljivih
predmetov.

» Na kuhalni povrSini nikoli ne shranjujte
predmetov.

Aparat se mocno segreje.

» Gorljivih predmetov ali razprSilcev nikoli ne
shranjujete v predalih neposredno pod ku-
halno plosco.

Pokrovi za kuhalno plos¢o lahko povzrodijo

nesrece, npr. zaradi pregretja, vziga ali materi-

alov, ki jih lahko raznese.

» Ne uporabljajte pokrovov za kuhalno plo-
Sco.

Po vsaki uporabi z glavnim stikalom izklopite

kuhalno plosco.

» Ne Cakajte, da se bo kuhalna plos¢a samo-
dejno izklopila, ker na njej ni vec loncev in
ponev.

Mascobne usedline v mascobnih filtrih se lah-

ko vhamejo.

» Aparata nikdar ne uporabljajte brez ma-
SCobnega filtra.

» Mascobne filtre redno Cistite.

» V blizini aparata nikoli ne uporabljajte odpr-
tega ognja (npr. za flambiranje).

» Aparat namestite v blizino kuris¢a na trdo
gorivo (npr. les ali oglje) le v primeru, da
ima kuris¢e zaprt, nesnemljiv pokrov. Ne
sme priti do preskoka isker.

/A OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

Med delovanjem se aparat in njegovi dostopni

deli segrejejo, Se posebno okvir kuhalne plo-

SCe, Ce obstaja.

» Pazite, da se ne dotaknete grelnikov.

» Otroci, mlajSi od 8 let, naj se ne priblizujejo
aparatu.

KuhalisCe se segreva, vendar zaslon ne delu-

je.

» |zkljucite varovalko v omarici z varovalkami.



» Pokligite pooblasceni servis.

Zascitne reSetke za kuhalno povrSino lahko

povzrocijo nezgode.

» Nikoli ne uporabljajte zascitnih reSetk za
kuhalno povrsino.

Kovinski predmeti se na kuhalni plosc¢i zelo hi-

tro segrejejo.

» Na kuhalno plos¢o nikoli ne odlagajte ko-
vinskih predmetov, npr. nozey, vilic, zlic in
pokrovk.

Aparat se med delovanjem segreje.

» Pred ciScenjem pocakajte, da se aparat
ohladi.

» Ce v aparat zaide vroéa tekogina, mag&ob-
ni filter ali prelivno posodo odstranite Sele,
ko se aparat ohladi.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektriénega

udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSola-
no strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno upora-
bljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce je omrezni prikljucni vodnik aparata po-
Skodovan, ga morate zamenjati s posebnim
priklju¢nim kablom, ki je na voljo pri proi-
zvajalcu ali njegovi servisni sluzbi.

PosSkodovan aparat ali poSkodovan omrezni

prikljuni kabel je nevaren.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega apa-
rata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali
zlomljeno povrSino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da iz-
kluCite aparat iz elektricnega omrezja. Ve-

Prepredevanje materialne Skode sl

dno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v
okvari, takoj izvlecite vtiC omreznega pri-
klju¢nega kabla iz vtinice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Poklicite pooblasceni servis. — Stran 21

VdirajoCa vlaga lahko povzroci elektriCni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parne-
ga cistilnika ali visokotlacnega Cistilnika.

Na vrocih delih aparata se lahko stopi izolaci-

ja kablov elektri¢nih naprav.

» Prikljuénega kabla elektricnih naprav nikoli
ne izpostavljajte vro¢im delom aparata.

/A OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Zaradi tekoCine med dnom posode in kuhali-
S¢em lahko posoda nenadoma odskoci v viSi-
no.

» Kuhalis€e in dno posode morata biti vedno
suha.

» Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode
za kuhanje.

Pri pripravi v vodni kopeli lahko kuhalna plo-

SCa in posoda pocita, e se pregrejeta.

» Posoda v vodni kopeli se ne sme neposre-
dno dotikati dna posode, napolnjene z vo-
do.

» Uporabljajte samo posodo, odporno na vro-
¢ino.

Aparat z napokano ali po¢eno povrsino lahko

povzrodi ureznine.

» Aparata ne uporabljajte, Ce ima ta napoka-
no ali po¢eno povrsino.

2 Preprecevanje materialne skode

Tukaj je seznam najpogostejsih vzrokov za poSkodbe in nasvetov, kako se jim izogniti.

Poskodba Vzrok

ResSitev

Madezi Kuhanje brez nadzora.

Opazujte potek priprave jedi.

Madezi, kruSenje
zem sladkorja.

Razlita zivila, predvsem taka z velikim dele-

Takoj jih odstranite s strgalom za steklokera-
miko.

Madezi, kruSenje ali
razpoke v steklu
minija.

PoSkodovana posoda, posoda s stoplienim
emajlom ali posoda z dnom iz bakra ali alu- sodo.

Uporabljajte primerno in neposkodovano po-

MadezZi, obarvanja Neprimerni nacini ¢is€enja.

Uporabljajte le Cistila, primerna za steklokera-
miko, in Cistite kuhalno plos¢o samo takrat,
ko je hladna.

Krusenje ali razpoke
v steklu
Sco.

Udarci ali posoda, pribor ali drugi trdi ali ko-
ni¢asti predmeti, ki padejo na kuhalno plo-

Med kuhanjem ne udarite ob steklo in ne do-
volite, da na kuhalno ploS¢o padejo predme-
ti.
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Poskodba Vzrok

Resitev

Praske, obarvanja
halni plosdi.

Grobo dno posode ali drsanje posode po ku- Preverite posodo. Posodo dvignite, ko jo pre-

mikate.

Praske Sol, sladkor ali pesek.

Kuhalne ploS&e ne uporabljajte kot delovno
ali odlagalno povrsino.

PoSkodbe aparata Kuhanje v zamrznjeni posodi.

Nikoli ne uporabljajte zamrznjene posode za
kuhanje.

Poskodbe posode ali Kuhanje brez vsebine.
aparata

Posode brez vsebine nikoli ne postavite na
vroCe kuhali§&e in je ne segrevajte.

Poskodbe stekla
pokrovke na steklu.

Stopljena snov na vro¢em kuhalisCu ali vroCe Na kuhalno plos¢o ne polagajte papirja za

peko ali aluminijaste folije, plasti¢nih posod

ali pokrovk.
Pregretje VroCa posoda na upravljalnem polju ali na Nikoli ne postavljajte vroCe posode na ta ob-
okvirju. modja.

3 Varstvo okolja in varéevanje

3.1 Odlaganje embalaze novega aparata

Material embalaze je okolju prijazen in primeren za po-
novno uporabo.

» Posamezne sestavne dele lo¢eno sortirajte v odpad.

3.2 Varcevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vas aparat porabil manj
elektriCne energije.

Izberite kuhaliSce, ki ustreza velikosti posode. Posodo

namestite na sredino.

Uporabljajte posodo, katere premer dna se ujema s

premerom kuhaliS&a.

Nasvet: Proizvajalci posode pogosto navedejo zgorniji

premer posode. Ta je pogosteje vedji kot premer dna

posode.

= Neustrezna posoda ali nepopolno prekrita kuhali-
S¢a porabijo veliko energije.

Posodo pokrijte z ustrezno pokrovko.

m Ce kuhate brez pokrovke, aparat porabi znatno ved
energije.

Pokrovko dvignite kar se da redko.

= Ce dvignete pokrovko, uide veliko energije.

Uporaba steklene pokrovke
m Steklena pokrovka omogoca, da pogledate v lonec,
ne da bi vam bilo treba dvigniti pokrovko.

Uporabljajte lonce in ponve z ravnim dnom.
= Ce posoda nima ravnega dna, je poraba energije
vedja.

Uporabljajte posodo, ki ustreza koli€ini Zivil.
= Vedja posoda z malo vsebine potrebuje ve€ energi-
je za segrevanje.

Hrano pripravljajte z malo vode.
= Vel kot je vode v posodi za kuhanje, vec energije
potrebujete za segrevanje.

Pravocasno preklopite na nizjo stopnjo kuhanja. Upo-

rabite ustrezno stopnjo poCasnega kuhanja.

= Ce nastavite previsoko stopnjo pocasnega kuhanja,
po nepotrebnem tratite energijo.

Stopnjo ventilatorja prilagodite koli¢ini pare, ki nastaja

med kuhanjem.

m Nizja stopnja prezraCevanja pomeni manjSo porabo
energije.

Pri intenzivnem nastajanju pare pravo¢asno izberite

vi§jo stopnjo ventilatorja.

= Vonjave se tako manj Sirijo po prostoru.

Aparat izklopite, ko ga ne potrebujete ved.
= Aparat ne porablja energije.

Med kuhanjem primerno zradite prostor.
= Tako bo aparat deloval bolj u€inkovito in z manj
hrupa.

Filtre Cistite ali menjajte v navedenih ¢asovnih interva-
lih.
= Uginkovitost filtrov se ohrani.

4 Kuhanje z indukcijo

4.1 Prednosti kuhanja z indukcijo

Kuhanje z indukcijo se bistveno razlikuje od obiCajnega

kuhanja, saj vro¢ina nastaja neposredno v posodi. To

ponuja Stevilne prednosti:

m»  Prihranek ¢asa pri kuhanju in prazenju.

m  Prihranek energije.

m  PreprostejSa nega in giS¢enje. Prekipele jedi se ne
zazgejo tako hitro.

= Nadzor nad dovajanjem toplote in varnost; kuhalna
plos¢a poveduje ali zmanjsuje moc¢ segrevanja takoj
po vsakem upravljanju. Indukcijsko kuhalis¢e preki-
ne dovajanje toplote, ko vzamete posodo s kuhali-
§Ca, ne da bi kuhalisCe prej izklopili.



4.2 Posode

Za kuhanje z indukcijo so primerne samo feromagne-

tne posode.

Na primer:

®  posoda iz emajliranega jekla

m |itozelezna posoda

®m posebna posoda iz nerjaveCega jekla, primerna za
indukcijo

Vec informacij o posodi, primerni za kuhanje z indukci-

jo, najdete v

— "Preverite posodo”, Stran 15

Za dobre rezultate kuhanja se prepri¢ajte, da feroma-

gnetno obmocje na dnu posode ustreza velikosti kuha-

lis¢a. Ce aparat ne zazna posode na kuhalisCu, posta-

vite posodo na drugo kuhalis€e z manjSim premerom.

| @16cm | @21cm @28 cm

Dno nekaterih posod za indukcijo ni v celoti feroma-
gnetno:

Ce uporabljate vecje posode z manjSim feromagnetnim
dnom, se segreva samo feromagnetna povrsina. Tako
se toplota ne razporeja enakomerno. Zato je tempera-
tura neferomagnetnega obmod&ja mogoce prenizka za
kuhanje.

Ce dno posode vsebuje deleZ aluminija, je feromagne-
tna povrSina manjSa. Tako se lahko dovajanje moci
zmanijsa in aparat ne zazna posod ali jih ne zazna do-
volj, zato se posode ne segrejejo dovolj.

Neprimerna posoda

Nikoli ne uporabljajte ploS¢ al posod iz:
®  obi¢ajnega jekla s tankim dnom
stekla

gline

bakra

aluminija

Kuhanje z indukcijo sl

Sestava dna posode

Sestava dna posode lahko vpliva na rezultat kuhanja. S
posodo iz materialov, ki enakomerno razporejajo toplo-
to v posodi, npr. posodo z dnom iz nerjavnega jekla z
vmesno plastjo aluminija, prihranite ¢as in energijo.

Po moznosti uporabite posodo z ravnim dnom, ker ne-
ravno dno posode vpliva na dovajanje toplote.

y

\J- 1

Brez posode ali neprimerna velikost posode

Ce na izbrano kuhali¢e ne postavite posode ali &e je
posoda iz neprimernega materiala ali neprimerne veli-
kosti, prikaz kuhali¢a utripa. Na kuhaliSCe postavite
primerno posodo, da prikaz ugasne. Ce v 90 sekundah
na kuhalisCe ne postavite primerne posode, se kuhali-
S¢e samodejno izklopi.

Prazne posode ali posode s tankim dnom

Ne segrevajte praznih posod in ne uporabljajte posod s
tankim dnom. Kuhalna plo$&a ima notranji varnostni
sistem. Kljub temu se lahko prazna posoda tako hitro
segreje, da se funkcija ,Samodejni izklop“ ne odzove
pravogasno in je dosezena previsoka temperatura. Za-
to se lahko dno posode stopi in poskoduje steklokera-
miko. V takem primeru se ne dotikajte posode in izklo-
pite kuhalis¢e. Ce kuhalis¢e ne deluje ve&, potem ko
se ohladi, pokliite pooblasceni servis.

Zaznavanje posode

Vsako kuhali§&e ima omejeno najmanjSe obmocje za
zaznavanje posode, ki je odvisno od feromagnetnega
premera in materiala, iz katerega je izdelano dno poso-
de. Zato uporabite kuhalisCe, ki najbolj ustreza preme-
ru dna posode.
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5 Spoznavanje

5.1 Vas novi aparat
Informacije o vaSem novem aparatu

Oznaka

Mascobni filter

NE*

Filter za vonjave pri delovanju s krozenjem zra-
t<a ali zvocni filter pri delovanju na odhodni zrak

Kuhalna plos¢a

Upravljalno polje

o~ fe

Prelivna posoda

' Odvisno od opreme aparata.

5.2 Dodatni pribor

Odvisno od nadina vgradnje aparata je na voljo razli-
¢en pribor, ki ga lahko kupite v specializiranih trgovi-
nah, na pooblas&enem servisu ali na nasi uradni sple-
tni strani.

Komplet za odvajanje zraka

Komplet za kroZenje zraka

Filter za vonjave za delovanje s krozenjem zraka
Zvocni filter za delovanje na odhodni zrak

5.3 Upravljalno polje

Glede na tip aparata se lahko podrobnosti na sliki razli-
kujejo, npr. barva in oblika.

[ S |
O Tele O o,
5
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Izbirni senzorji

Senzor Funkcija

® Glavno stikalo

+ Izbira kuhaliéa

—/+ Izbira nastavitev

boost A Funkcija PowerBoost
Intenzivna stopnja ventilatorja

® Funkcija programske ure

C= Otrosko varovalo

S Rodno krmiljenje nape

Prikazi

Prikaz Funkcija

I Stanje delovanja

-5 Stopnje kuhanja

-3 Stopnje ventilatorja

H/k Preostala toplota

b Funkcija PowerBoost
Intenzivna stopnja ventilatorja

oo Casovne funkcije

Polja na dotik in prikazi

Z dotikom simbola vklopite vsakokratno funkcijo.

= Upravljalna plos&a naj bo vedno Cista in suha. Vliaga
poslabsa delovanije.

= V blizino prikazov in senzorjev ne pomaknite poso-
de. Elektronika se lahko pregreje.

5.4 Kuhaliséa

Vec informacij o posodi, primerni za kuhanje z indukci-
jo, najdete v

— "Kuhanje z indukcijo", Stran 6.

Kuhalis¢éa

O Kuhalis¢e Uporabljajte posodo ustre-
z enojnim  zne velikosti.
krogom

5.5 Prikaz preostale toplote

Kuhalna plosCa ima za vsako kuhaliSCe po en prikaz
preostale toplote. Ta prikazuje, da je kuhaliS¢e Se ve-
dno vroCe. Ne dotikajte se kuhalis¢a takoj po izklopu in
dokler prikaz preostale toplote sveti.

Odvisno od jakosti preostale toplote se prikaze
naslednje:

m Prikaz H: visoka temperatura

m  Prikaz h: nizka temperatura

Ce med kuhanjem odstranite posodo s kuhali§&a, iz-
meni¢no utripata prikaz preostale toplote in izbrana sto-
pnja kuhanja.

Ko izklopite kuhaliS&e, prikaz preostale toplote sveti. Ko
je kuhalna plos&a izklopljena, prikaz preostale toplote
sveti, dokler je kuhaliSCe Se toplo.
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6 Nacini delovanja

Aparat lahko uporabljate za delovanje na odhodni zrak
ali s kroZzenjem zraka.

6.1 Delovanje z odvajanjem zraka

Masd&obni filtri odistijo vsesani zrak, ki se nato prek sis-
tema cevi odvaja na prosto.

Zraka ne smete odvajati v prezradeval-
no odprtino, ki se uporablja za odpadne
pline aparatov na plin ali druga goriva
9 Eo)ne velja za aparate za krozenje zra-
S a).
= Ce je odpadni zrak speljan skozi
prezracevalno odprtino za dim ali
odpadne pline, ki ni v uporabi, mora
to odobriti pristojni dimnikar.
m Ce je odpadni zrak speljan skozi zu-
nanjo steno, je treba uporabiti tele-
skopski kanal.

Z
0

6.2 Delovanje z recirkulacijo zraka

Masd&obni filtri in filter za vonjave odCistijo vsesani zrak,
nato se zrak odvede nazaj v prostor.

Ce Zelite prestredi neprijetne vonjave pri
delovanju z recirkulacijo zraka, morate
vgraditi filter za vonjave. Informacije o
razli€nih nacinih delovanja aparata z re-
cirkulacijo zraka najdete v naSem kata-
logu ali jih dobite pri prodajalcu. Potreb-
ni pribor lahko kupite v specializiranih
trgovinah, na pooblaséenem servisu ali
v spletni trgovini.

7 Pred prvo uporabo

Izvedite nastavitve za prvo uporabo aparata. Odistite
aparat in pribor.

7.1 Nastavitev nacina delovanja

Aparat je ob dobavi nastavljen na delovanje s kroze-
njem zraka.

Ce je kuhalna plosc¢a vgrajena tako, da je zrak speljan
na prosto, morate nastavitev = 7 konfigurirati za tak na-
¢in delovanja. Vec¢ informacij najdete v poglavju

— "Osnovne nastavitve”, Stran 13

8 Osnovno upravljanje

8.1 Vklop in izklop kuhalne plosce

Kuhalno ploS¢o vklopite in izklopite z glavnim stikalom
.

Ce aparat v 4 sekundah od izklopa znova aktivirate, se
kuhalna plosc¢a vklopi s prejSnjimi nastavitvami.
Opomba: Aparata nikoli ne uporabljajte brez kovinske-
ga filtra in prelivne posode.

Vklop kuhalne plosce
» Dotaknite se O.

Oglasi se zvoéni signal in prikaz poleg O sveti.
v Kuhalna plos¢a je pripravljena za uporabo.
Izklop kuhalne plosce
» Dotaknite se @, dokler prikazi ne ugasnejo.

Prikaz preostale toplote sveti, dokler se kuhalis¢a
ne ohladijo dovolj.
v Vsa kuhaliS¢a so izklopljena.
Opomba: Ce so vsa kuhaliséa izklopliena ved kot
20 sekund, se kuhalna plosca izklopi.

8.2 Nastavitev kuhalis¢
Izberite Zeleno stopnjo kuhanja s simboloma =+ in —.

Stopnja moci

Najnizja stopnja modi

b
g Najvisja stopnja modi

Vsaka stopnja modci ima vmesno stopnjo. Ta je oznace-

na s piko.

Opombe

m  7a zaSCito elektronskih sestavnih delov aparata
pred pregrevanjem ali preveliko napetostjo lahko
kuhalna plos&a zacasno zmanjsa stopnjo moci.

m  Da aparat ne bi postal hrupen, lahko kuhalna plos&a
zaCasno zmanj$a stopnjo modi.

Izbira kuhalis¢a in zelene stopnje kuhanja
1. Dotaknite se -, da izberete kuhalisce.
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2. V naslednjih 10 sekundah se dotaknite + ali —.

- Dotaknite se +. Prikaze se stopnja kuhanja 5.
- Dotaknite se —. Prikaze se stopnja kuhanja 4.

|
—r—|—r—

Opombe

= Ce postavite posodo na kuhalisCe, preden vklopite
kuhalno plosc¢o, in se dotaknete ©, aparat ez 20
sekund zazna posodo. Kuhalis¢e se samodejno iz-
bere. Ko aparat zazna posodo, v 20 sekundah izbe-
rite stopnjo kuhanja, sicer se kuhalisCe izklopi.

- |

S S - 5

| | ™7 | [ |
—r‘—ru'_:' —r—‘—r—:v
- ‘= -+

—boost A=

@ @

v Stopnja modi je nastavljena.

8.3 Nasveti za kuhanje

m Ko pogrevate pire, kremne juhe ali goste omake, jih
obdasno pomesajte.

m  7a predgrevanje nastavite stopnjo kuhanja 8-9.
Pri kuhanju s pokrovko znizajte stopnjo kuhanja, ta-
koj ko zaéne uhajati para. Uhajanje pare ne vpliva
na rezultat priprave.

= Po pripravi posodo pokrijte, dokler ne postrezete z
jedjo.

= Pri kuhanju v loncu na pritisk upostevajte navodila
proizvajalca.

= Zivi ne kuhajte predolgo, da ohranijo hranilno vre-
dnost. S kuhinjsko uro lahko nastavite optimalni ¢as
priprave.
Pazite, da se iz olja ne kadi.
Da Zivila porjavijo, jih eno za drugim popecite v
majhnih porcijah.

m  Nekatere posode se med kuhanjem mocno segreje-
jo. Zato uporabljajte prijemalke.

m  PriporocCila za energetsko ucinkovito kuhanje najde-
tev
— "VarCevanje z energijo", Stran 6

Priporogéila za kuhanje

Preglednica kaze, katera stopnja kuhanja (-==Z) je pri-
merna za kak&no zivilo. Cas priprave ((® min) se lahko
razlikuje glede na vrsto, tezo, debelino in kakovost Zivil.

Ce na kuhalno ploS¢o postavite ve¢ posod in vklopi-
te kuhalno plosco, ta zazna samo eno posodo.

= Ce na kuhalis€u ni posode, izbrana stopnja moci
utripa. Po doloéenem ¢Gasu se kuhalisCe izklopi.

Sprememba stopnje kuhanja in izklop kuhali$¢a

1. Izberite kuhaliSce.

2. Dotikajte se + ali —, dokler se ne prikaze Zelena
stopnja mogi. Da izklopite kuhali&e, nastavite 4.

v Stopnja kuhanja na kuhaliS¢u se spremeni ali se ku-
halisCe izklopi in prikaze se prikaz preostale toplote.

Hitri izklop kuhaliS¢a

Za 3 sekunde se dotaknite simbola kuhalis¢a. Kuhali-

SCe se izklopi.

—== ® min
Topljenje
Cokolada, preliv 1-1. -
Maslo, med, zelatina 1-2 -
Pogrevanje in ohranjanje to-
plote
Enoloncnica, npr. le€ina eno- 1.-2 -
lonnica
Mleko' 1.-2. -
Obarjene klobasice' 3-4 -

' Brez pokrovke
2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.
¥ Pogosto obradajte

-= ® min
Odtaljevanje in pogrevanje
Spinaga, globoko zamrznjena 3-4 15-25
Golaz, globoko zamrznjen 3-4 35-55
Posiranje, nezno segrevanje
Krompirjevi cmoki 4.-5. 20 - 30
Riba ' 4-5 10-15
Bele omake, npr. omaka beSa- 1-2 3-6
mel
Stepene omake, npr. bearnska 3 -4 8-12
omaka, holandska omaka
Iv(uh_anje, kuhanje v sopari, du-
Senje
Riz, z dvojno koli¢ino vode 2.-3. 15-30
Mlegni riz 2 2-3 30-40
Krompir v oblicah 4,-5, 25-35
Slan krompir 4. -5, 15-30
Testenine' 6-7 6-10
Enoloncnice 3.-4. 120 -

180

Juhe 3.-4. 15-60
Zelenjava 2.-3. 10-20
Zelenjava, globoko zamrznjena 3. - 4. 7-20
Enolonénica v loncu na pritisk 4. - 5. -
Prazenje
Zvita peCenka 4-5 50-65
DusSena pecenka 4-5 60 -100
Golaz? 3-4 50-60
Pravignje/Peéenje z malo
mascobe
Zrezki, naravni ali panirani 6-7 6-10

10

' Brez pokrovke

2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.

% Pogosto obracajte




® min

Zrezki, globoko zamrznjeni

6-12

Zarebrnica, naravna ali panira-
3
na

8-12

Zrezki, debeline 3 cm

8-12

Perutninska prsa, debeline
2cm?

10-20

Perutninska prsa, globoko za-
mrznjena

10-30

ls\/lesne polpete, debeline 3 cm

20 - 30

Hamburger, debeline 2 cm *

10 - 20

Riba in ribji file, naraven

8-20

Riba in ribji file, paniran

8-20

Riba, panirana in globoko za-
mrznjena, npr. ribje palcke

8-15

Kozice in raki

4-10

Prazenje sveZe zelenjave in
gob

10 - 20

Jedi iz ponve, zelenjava, na tra-
kove narezano meso na azijski
nadin

15-20

Globoko zamrznjene jedi, npr.
pripravljene jedi za pripravo v
ponvi

6-10

PalacCinke, pe&ene ena za dru-
go

Omlete, peCene ena za drugo

Jajce na oko

Cvrenje, 150-200 g na porcijo
v 1-2 | olja, cvrenje posame-
znih porcij'

Globoko zamrznjeni izdelki,
npr. ocvrt krompirCek, pis¢andji
medaljoni

Kroketi, globoko zamrznjeni

Meso, npr. kosi piS€anca

Riba, panirana ali v pivskem te-
stu

Zelenjava, gobe, panirane, v pi-
vskem testu ali tempuri

Drobno pecivo, npr. krofi, sadje
v pivskem testu

4-5

' Brez pokrovke

2 Predgrevanje na stopnji kuhanja 8 - 8.

3 Pogosto obradajte

8.4 Roc¢no krmiljenje nape
Stopnjo ventilatorja lahko roéno krmilite.

Opomba: Ce je posoda visoka, optimalno vsesavanje
ni zagotovljeno. Vsesavanje lahko izboljSate tako, da

pokrovko polozite postrani.

Aktiviranje roénega krmiljenja nape

1. Dotaknite se .

PrezraCevalni sistem se vklopi pri prednastavljeni

stopnji modi.

Osnovno upravljanje sl

2. V naslednjih 10 sekundah s simboloma =+ in — izbe-
rite zeleno stopnjo modi.

v Stopnja moci sveti.

Opomba: Ce ste nastavili as priprave ali ¢as alarma,
se dotaknite J, da se prikaZe stopnja ventilatorja.

Sprememba ali deaktiviranje roénega krmiljenja

nape

1. Dotaknite se .

2. |zberite Zzeleno stopnjo modi ali s simboloma =+ in —
nastavite na &,

8.5 Intenzivna stopnja ventilatorja

Aparat omogod&a nastavitev intenzivne stopnje ventila-
torja. Ko vklopite intenzivno stopnjo ventilatorja, prezra-
Sevalni sistem kratek &as deluje z najvec¢jo mocjo.

Aktiviranje intenzivne stopnje ventilatorja

1. Dotaknite se .
2. |zberite stopnjo modi 3 in se nato dotaknite boost K.

Prikaz & sveti.
v Intenzivna stopnja je vklopljena.

Opomba: Po pribl. 8 minutah se aparat samodejno pre-
klopi nazaj na stopnjo modi 3.

Sprememba ali deaktiviranje intenzivne stopnje

ventilatorja

1. Dotaknite se k.

2. |zberite Zeleno stopnjo modi ali s simboloma + in —
nastavite na &,

8.6 Samodejni zagon prezracevalnega
sistema

Ko izberete stopnjo kuhanja za eno kuhali§Ce, se vklopi
samodejni zagon.

PrezraCevanje se vklopi pri ustrezni stopnji modi. Kako
spremenite to nastavitev, je opisano v poglavju

— "Osnovne nastavitve", Stran 13.

8.7 Funkcija zamika izklopa
prezracevalnega sistema

Funkcija zamika izklopa omogoci, da prezraCevalni sis-
tem deluje Se nekaj minut po izklopu kuhalne plosce.
Tako odstranite preostalo paro, ki je nastala med kuha-
njem. Prezradevalni sistem se nato samodejno izklopi.

Aktiviranje zamika izklopa prezracevalnega
sistema

Cas zamika izklopa se standardno aktivira z najdalj$im
¢asom izklopa.

Kako spremenite to nastavitev, je opisano v poglavju
— "Osnovne nastavitve", Stran 13.

Opomba: Zamik izklopa se vklopi samo, Ce je bilo naj-
manj eno kuhali§&e vklopljeno najmanj eno minuto.

Deaktiviranje zamika izklopa prezrac¢evalnega
sistema

Roc¢no
Funkcijo deaktivirate tako, da se dotaknete J.

Samodejno

Aparat deaktivira funkcijo zamika izklopa
prezraCevalnega sistema, Ce:

®m je Cas zamika izklopa potekel.

11
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Casovne funkcije

znova Vvklopite aparat.

9

VaSa kuhalna plosc¢a ima razli¢ne funkcije za nastavitev

Casovne funkcije

¢asa priprave:

Nastavitev Casa priprave
Samodejno programiranje ¢asa priprave
Alarm

9.1 Nastavitev ¢asa priprave

KuhalisCe se po izteku nastavljenega ¢asa samodejno
izklopi. Nastavite lahko Cas priprave do 99 minut.

Programiranje ¢asa priprave

1.
2.

v

3.

4.
v

Izberite kuhaliSCe in zeleno stopnjo kuhanja.
Dotaknite se ©.

Prikaz e kuhaliSCa zasveti. Na prikazu programske
ure se prikaze 04,
Dotaknite se + ali —. PrikaZe se naslednja osnovna

nastavitev:

- Dotaknite se +: 30 minut
— Dotaknite se —: 10 minut

|
T

O

5

-

~
d
-

AN

l
-
l
-

|
T

® min ® min

@ 00% + @ 0[]%

-boostﬁ-— N =bog QQ-

@) ®

S simbolom =+ ali — izberite Cas priprave.
Cas se zac¢ne odstevati.

Opomba: Ce ste nastavili as priprave za ve& kuhalisg,

se

na prikazu programske ure vedno prikazuje ¢as tre-

nutno izbranega kuhalisCa.
Spreminjanje in brisanje ¢asa priprave

1.
2.
3.

12

Izberite kuhalisCe.
Dotaknite se ©.
Da spremenite Cas priprave, se dotaknite + ali — alli

nastavite O,

Po poteku ¢asa priprave

KuhalisCe se izklopi. Oglasi se zvoc¢ni signal in na pri-
kazu programske ure se za 10 sekund prikaze O3, Pri-
kaz ¢ kuhaliSCa sveti.

» Dotaknite se ©.

v Prikazi ugasnejo in zvoc¢ni signal utihne.

9.2 Samodejno programiranje ¢asa priprave

Za vsa kuhali¢a lahko samodejno nastavite isti Cas
priprave. Nastavljeni ¢as teCe neodvisno za vsako ku-
halisc¢e.

Vec informacij najdete v

— "Osnovne nastavitve", Stran 13.

9.3 Opomnik/alarm

Z opomnikom/alarmom lahko nastavite ¢as do 99 mi-
nut. Ta funkcija deluje neodvisno od kuhaliS¢ in drugih
nastavitev. Ta funkcija kuhali$¢a ne izklopi samodejno.

Nastavitev opomnika/alarma

1. Opomnik/alarm izberite na enega od obeh nadinov:
- Ko je kuhali$¢e izbrano: dvakrat se dotaknite ©.
- Ce kuhalid¢a niste izbrali: dotaknite se ©.

v Prikaz  poleg & sveti. Na prikazu programske ure
se prikaze O0.

2. Dotaknite se + ali —. Prikaze se osnovna nastavitev:
- Dotaknite se +: 10 minut
— Dotaknite se —: 05 minut

3. Da izberete Zeleni ¢as, se dotaknite + ali —.

v Cas se zadne odstevati.

Spreminjanje ali brisanje ¢asa alarma/opomnika

1. Veckrat se dotaknite ©, da zasveti prikaz » poleg L.
2. Da spremenite ¢as priprave, se dotaknite + ali — ali
nastavite O

Po poteku ¢asa alarma

Oglasi se zvoéni signal. Na prikazu programske ure se
prikaze O0. Prikaza ugasneta po 10 sekundah.

» Dotaknite se ®.

v Prikazi ugasnejo in zvo¢ni signal utihne.
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10 Funkcija PowerBoost

S funkcijo PowerBoost lahko vecje koligine vode segre-
jete hitreje kot na stopnji kuhanja 5.

To funkcijo lahko aktivirate za eno kuhali$¢e, ko drugo
kuhaliS&e iste skupine ne deluje, glejte sliko. Sicer na
prikazu izbranega kuhalid¢a utripata & in 5. Nato se sa-
modejno nastavi stopnja kuhanja 5 brez deaktiviranja
funkcije.

| 1

Oli®
Olo

o

10.1 Aktiviranje funkcije PowerBoost

1. |zberite kuhaliS&e.

2. |zberite stopnjo kuhanja 5 in se nato dotaknite sim-
bola boost A. Prikaz & zasveti.

v Funkcija je aktivirana.

10.2 Deaktiviranje funkcije PowerBoost

1. Izberite kuhalisce.

2. Dotaknite se simbola boost A. Prikaz & ugasne in ku-
halis¢e se preklopi nazaj na stopnjo kuhanja 5.

v Funkcija je deaktivirana.

Opomba: V dolo¢enih okolis¢inah se funkcija PowerBo-
ost samodejno izklopi, da zaSgiti elektronske elemente
v notranjosti kuhalne plosce.

11 Otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima otrosko varovalo. Z njim prepreci-
te, da bi otroci vklopili kuhalno plosco.

11.1 Vklop otroskega varovala

Zahteva: Kuhalna plo$¢a mora biti izklopljena.
» Za 4 sekunde se dotaknite C=.

v Prikaz poleg &= sveti 10 sekund.

v Kuhalna plosca je zaklenjena.

11.2 Izklop otroskega varovala

» Za 4 sekunde se dotaknite C=.
v Zapora je odpravljena.

11.3 Samodejno otrosko varovalo

Kuhalna plos¢a ima samodejno otroSko varovalo. Z
njim preprecite, da bi otroci vklopili kuhalno plosco.

Aktiviranje in deaktiviranje

Ved informacij o samodejnem otroskem varovalu najde-
tev

— "Osnovne nastavitve", Stran 13.

12 Samodejni varnostni izklop

Ce dalj asa uporabljate kuhalisée brez spremembe
nastavitev, se aktivira samodejni varnostni izklop. Aktivi-
ra se ¢ez 1 do 10 ur, odvisno od izbrane stopnje modi.
Kuhalis¢e ne greje ved. Na prikazu kuhali§&a izmenic-
no utripata F& in prikaz preostale toplote k ali H.

Da izklopite prikaz, se dotaknite poljubnega simbola.
KuhalisCe lahko ponovno nastavite.

13 Osnovne nastavitve

Aparat lahko prilagodite svojim potrebam.

13.1 Pregled osnovnih nastavitev

Prikaz Funkcija

c ! Otrosko varovalo
I Ro¢no.”
{ Samodejno.

Z Funkcija deaktivirana.

' TovarniSka nastavitev
2 Najvecja mo¢ kuhalne plosce je navedena na tipski
ploscCici.

Prikaz Funkcija

cc Zvocni signali
£l Zvo¢na signala za potrditev in napako
sta deaktivirana.
i Aktiviran je le zvoc¢ni signal za napako.
c Aktiviran je le zvodni signal za potrditev.
3 Vsi zvoéni signali so aktivirani.'

cS Samodejni izklop kuhali§é
00 1zklopljeno.!
[y A

{11-99 Cas do samodejnega izklopa.

' Tovarni$ka nastavitev
2 Najvecja mo¢ kuhalne plosce je navedena na tipski
plosdici.

13
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Prikaz

Funkcija

Trajanje zvo¢nega signala ob koncu pro-
gramske ure

110 sekund.

2 30 sekund.

3 1 minuta.

Omejitev moci. Omejitev skupne mog¢i
kuhalne plosce.

Razpolozljive nastavitve so odvisne od
najvec¢je mo¢i kuhalne plosce.

! Deaktivirano. Najvecja mo¢ kuhalne
plosce." 2

{ 1000 W. Najmanjsa moc.

i. 1500 W.

3 3000 W. Priporo¢eno za 13 A.
3. 3500 W. Priporo¢eno za 16 A.
Y 4000 W.

Y. 4500 W. Priporo¢eno za 20 A.

2 ali 8. Najvec¢ja mo¢ kuhalne plodge.?

Cas izbire kuhali$¢a

1 Neomejen: nazadnje nastavljeno kuhali-
&Ce ostane izbrano.'

{ Omejen: kuhaliS¢e ostane izbrano le ne-
kaj sekund.

]
iy

Preizkus posode, rezultat
£ Ni primerno.

i Ni optimalno.

Z Primerno.

"~

(]

Nastavitev delovanja s krozenjem zraka
ali delovanja na odhodni zrak

{1 Konfiguracija delovanja s kroZenjem
zraka.!

i Konfiguracija delovanja na odhodni zrak.

&

Nastavitev samodejnega vklopa
! Deaktivirano.
! Vklopljeno.'

Nastavitev zamika izklopa

1 Deaktivirano.

! Aktivirano ":

Ce kuhalna plosc¢a deluje na odhodni zrak,
se prezracevalni sistem vklopi za pribl. 6
minut s stopnjo kuhanja.

Ce kuhalna ploS¢a deluje s kroZzenjem zra-
ka, se prezradevalni sistem vklopi za pribl.
30 minut s stopnjo kuhanja.

Funkcija zamika izklopa se po tem ¢asu
samodejno izklopi.

M
[

Ponastavitev na tovarniske nastavitve
1 Individualne nastavitve.'
{ Tovarniske nastavitve.

' Tovarni§ka nastavitev
2 Najvecja mo¢ kuhalne plosce je navedena na tipski

plosdici.
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13.2 Na osnovne nastavitve

Zahteva: Kuhalna plos¢a mora biti izklopljena.

1. Da vklopite kuhalno plos&o, se dotaknite O.

2. V naslednjih 10 sekundah se za 4 sekunde dotakni-
te C=.

Informacije o izdelku Prikaz
Seznam tehni¢ne servisne sluzbe o
(TS)

Proizvodna Stevilka Fd
Proizvodna $tevilka 1 89,
Proizvodna $tevilka 2 05

v Prvi Stirje prikazi navajajo informacije o izdelku. Do-
te_lknite se + ali —, da se prikazejo posamezni prika-
Zi.

3. Za dostop do osnovnih nastavitev se dotaknite C=.

|+
5 | |

(YARYY —

| LS_ /1%

- e = NN |
R T g

v cin !izmeni¢no utripata, prav tako tudi & kot pred-
nastavljena vrednost.

4. Veclkrat se dotaknite C=, da se prikaze zelena funk-
cija.

5. Zeleno vrednost izberite z + ali —.

-l
- o

6. Za 4 sekunde se dotaknite C=.
v Nastavitve so shranjene.

13.3 Izhod iz oshovnih nastavitev
» Da izklopite kuhalno ploco, se dotaknite O.
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14 Preverite posodo

S to funkcijo lahko preverite hitrost in kakovost kuhanja
glede na posodo.

Rezultat je referenéna vrednost in je odvisen od lastno-
sti posode ter uporabljenega kuhaliS&a.

Vec informacij o tej funkciji najdete pod

— "Osnovne nastavitve", Stran 13, o vrsti, velikosti in
postavitvi posode pa pod

— "Kuhanje z indukcijo”, Stran 6.

14.1 Postopek preverjanja posode

1. Posodo pri sobni temperaturi napolnite s pribl.

200 ml vode in jo postavite na sredino kuhalis¢a, ki
se najbolje prilega premeru dna posode.
Odprite osnovne nastavitve in izberite c / 2.

Dotaknite se + ali —. Na kuhalidéih utripa prikaz —.
Funkcija je aktivirana.

Cez 10 sekund se na prikazu kuhali§¢ prikaZe rezul-
tat.

<< @
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Opomba: Ce je uporablieno kuhali&e veliko manjée
od premera posode, se predvidoma segreje samo sre-
dina posode in rezultat priprave morda ni optimalen ali
zadovoljiv.

14.2 Preverjanje rezultata

V naslednji preglednici lahko preverite rezultat kakovo-
sti in hitrosti postopka kuhanja:

Rezultat

H Posoda ni primerna za kuhali&&e in se
zato ne segreva. '

! Posoda se segreva pocasneje, kot ste

pri¢akovali, in postopek kuhanja ne po-
teka optimalno. '
,:" Posoda se pravilno segreva in posto-
pek kuhanja poteka pravilno.
' Ce je na voljo manj$e kuhalis&e, preizkusite posodo
na tem kuhaliS&u.

Za aktiviranje funkcije se dotaknite + ali —.

15 Funkcija Upravljalnik mogi

S funkcijo Upravljalnik moci nastavite skupno moc¢ ku-
halne plosce.

Kuhalna ploS&a je tovarnisko nastavljena, najvedja mod&
kuhalne plosce je navedena na tipski plosdici. S to
funkcijo prilagodite konfiguracijo glede na elektri¢no in-
stalacijo.

Kuhalna ploS¢a samodejno in v skladu s potrebami
razporedi razpolozljivo mo¢ med vklopljena kuhali$¢a,
kar preprecuje prekoraditev nastavljene moci.

Dokler je funkcija Upravljanje modi vklopljena, lahko
moc¢ kuhalis¢a zadasno pade pod nominalno vrednost.
Kuhalna ploS¢a samodejno in v skladu s potrebami

razporedi razpolozljivo mo¢ med vklopljena kuhali$¢a,
kar preprecCuje prekoracitev nastavlijene modi _. Aparat
samodejno uravnava in izbira najvi§jo mogoco stopnjo
modi.

Vec informacij najdete na

— "Osnovne nastavitve”, Stran 13

15



sl Cis&enje in nega

16 CiscCenje in nega
Da bo vas aparat dolgo ¢asa brezhibno deloval, ga
skrbno distite in negujte.

16.1 Cistilna sredstva

Primerna Cistila ali strgala za steklokeramiko lahko ku-

pite na pooblas&enem servisu, v spletni trgovini ali v tr-

govini.

POZOR!

Neustrezna Cistilna sredstva lahko poSkodujejo povrSi-

ne aparata.

» Ne uporabljajte neustreznih gistilnih sredstev.

» Ne uporabljajte Sistilnih sredstev dokler je kuhalna
plos€a Se vroca. To lahko povzrodi sledi v povrsini
aparata.

Neustrezna Cistilna sredstva

= Nerazred¢eno pomivalno sredstvo

= Cistilo za pomivalni stroj

= Abrazivna sredstva

m  QOstra dgistilna sredstva, kot so razprSilo za &iSéenje
pecice in odstranjevalci madezev
Gubice, ki puscajo praske

= Visokotlacni Cistilniki ali parni gistilniki

16.2 Sestavni deli, ki jih lahko odistite ali

zamenjate

V naslednjem pregledu so navedeni sestavni deli apa-
rata, ki jih bodisi zamenjate ali oCistite.

Mascobni filter

Filter proti neprijetnim vonjavam ali zvocni filter

Steklokeramika

~ el

Prelivna posoda

16.3 Ciséenje kuhalne plosée

Kuhalno plos&o po vsaki uporabi oCistite, da se ostanki
hrane ne prismodijo.

Opomba: Upostevajte informacije o neustreznih istilih.
— Stran 16

Zahteva: Kuhalna ploS&a se je ohladila.

16

1. TrdovratnejSo umazanijo odstranite s strgalom za
steklokeramiko.

2. Kuhalno plosc¢o ocistite s Cistilom za steklokerami-
ko.
Upostevajte napotke za CisCenje na embalazi Cistila.
Nasvet: S posebno gobico za steklokeramiko lahko

dosezete dobre rezultate Siséenja.

16.4 Menjava filtra proti neprijetnim
vonjavam ali zvo¢nega filtra

Filtre proti neprijetnim vonjavam redno menjajte. Zvoc-
ne filtre zamenjajte, ¢e so umazani.

Opomba: Filtre proti neprijetnim vonjavam ali zvoc¢ne fil-
tre lahko kupite v specializirani trgovini, na pooblasce-
nem servisu ali v spletni trgovini.

1. Uporabljajte samo originalne filtre, da zagotovite op-
timalno delovanje.
2. Odstranite mas&obni filter.

-V spodnjem delu posode se lahko nabira masco-
ba. Mas&obnega filtra ne nagibajte, da prepredite
kapljanje mascobe.

3. Odstranite vse 4 filtre proti neprijetnim vonjavam ali
zvocéne filtre in jih zavrzite v skladu s predpisi.




4. 2 filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvocna filtra

vstavite v aparat na levi in desni strani in ju potisnite
naprej.

5. Druga dva filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvog-

na filtra vstavite v aparat na levi in desni strani.

Vstavite mascobni filter.

Ponastavitev prikaza nasi¢enosti
Zahteva: Po izklopu aparata sveti F.

1.

2

Zamenjajte filtre proti neprijetnim vonjavam.

— Stran 16

Pritisnite in drzite J, dokler se ne oglasi zvoéni si-
gnal.

Prikaz £ ugasne. Prikaz nasi¢enosti filtrov proti ne-
prijetnim vonjavam je ponastavljen.

16.5 Ciséenje mascobnih filtrov

Masd&obni filtri filtrirajo mas&obo iz pare, ki nastaja med
kuhanjem. Da zagotovite optimalno delovanje, redno &i-
stite masc&obne filtre.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!
MasS&obne usedline v mascobnih filtrih se lahko vname-

jo.

>

Aparata nikdar ne uporabljajte brez mascobnega fil-
tra.

5.

6.

Cisgenje in nega sl

Masdobne filtre redno distite.

V blizini aparata nikoli ne uporabljajte odprtega
ognja (npr. za flambiranje).

Aparat namestite v blizino kuris¢a na trdo gorivo
(npr. les ali oglje) le v primeru, da ima kuris€e zaprt,
nesnemljiv pokrov. Ne sme priti do preskoka isker.

Odstranite mascobni filter.

- V spodnjem delu posode se lahko nabira mas&o-
ba. Mas&obnega filtra ne nagibajte, da prepredite
kapljanje mas&obe.

Ocistite mascobni filter.

- — "Rocno ciscenje mascobnih filtrov", Stran 17

- — "Cis¢enje mascobnih filtrov v pomivalnem
stroju”, Stran 18

Po potrebi odstranite filtre proti neprijetnim vonja-

vam ali zvocCne filtra in odCistite aparat od znotraj.

— "Menjava filtra proti neprijetnim vonjavam ali zvoc-

nega filtra", Stran 16

Ce so v aparat za8li predmeti, jih odstranite in po-

skrbite, da dotok do prelivhe posode ne bo bloki-

ran.

Notranjost aparata obriSite z milnico in krpo za po-

mivanje.

Po &is¢enju vstavite osuseni mascobni filter.

Roc¢no ¢iscenje mascobnih filtrov

1.

Razstavite mascobni filter.

Mascobni filter namodite v vro&i milnici.
Masd&obni filter oCistite s $Cetko.

Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, ki vse-
bujejo kisline ali baze.

Pri trdovratni umazaniji lahko uporabite poseben
razmasS&evalec. RazmasdCevalec lahko kupite na po-
oblasCenem servisu, v nasi spletni trgovini ali v spe-
cializirani trgovini.

Mascobni filter dobro izperite.

PocCakajte, da voda odteCe z masCobnega filtra.

17



sl Pogosto zastavljena vprasanja

Ciséenje maséobnih filtrov v pomivalnem stroju 16.6 Ciséenje prelivne posode

1. Razstavite mascobni filter.

V prelivni posodi se nabirajo tekodine ali predmeti, Ki

od zgoraj pridejo v aparat.

Zahteva: Aparat je ohlajen in prikaz preostale toplote je

ugasnil.

1. Prelivno posodo drzite z eno roko in jo z drugo roko
odvijte.

- Prelivne posode ne nagibajte, da preprecite izte-
kanje tekocCine.

2. Mascobni filter vstavite v pomivalni stroj, tako da ga

ni¢ ne stiska ali pripira.

Za optimalni rezultat ¢iS¢enja mascobni filter polozi-
te v pomivalni stroj tako, da leZi na strani filtra.
Zelo umazanih masdéobnih filtrov ne Cistite skupaj s

posodo.

Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, ki vse-

bujejo kisline ali baze.
3. Vklopite pomivalni stroj.

Pri nastavitvi temperature izberite najve¢ 70 °C.
4. Pocakajte, da voda odteCe z masS&obnega filtra. 4

2. Prelivno posodo izpraznite in izperite.
3. Po potrebi odvijte vijak in prelivno posodo brez vija-
ka odistite v pomivalnem stroju.
. Po CisCenju znova privijte prelivno posodo.
5. Poskrbite, da dotok do prelivne posode ne bo bloki-
ran.

Ce v aparat zaidejo predmeti, jih odstranite, ko se
aparat ohladi. V ta namen odstranite mas&obni filter.
— Stran 17

17 Pogosto zastavljena vprasanja

17.1 Uporaba

Vprasanje

Odgovor

Zakaj ne morem vklopiti ku-
hali$¢a in zakaj sveti sim-
bol za otroSko varovalo?

m  OtroSko varovalo je aktivirano. Ve& informacij o tej funkciji najdete pod
— "Otrosko varovalo”, Stran 13.

Zakaj svetlobni prikazi utri-
pajo in zakaj se oglasa
zvocni signal?

= S povrSine upravljalnega polja ocCistite tekocine ali ostanke jedi. Odstranite vse
predmete, ki morda pokrivajo upravljalno polje.
Ved informacij o deaktivaciji zvo&nega signala najdete pod
— "Osnovne nastavitve"”, Stran 13.

Prezracevalni sistem se ne
vklopi, Ceprav je aktiviran
samodejni zagon.

»  Roc¢no aktivirajte prezradevalni sistem ali preverite konfiguracijo samodejnega za-
gona. Ve¢ informacij najdete v poglavju
— "Osnovne nastavitve", Stran 13.

Prezracevalni sistem Se na-
prej deluje, Ceprav so kuha-
lisCa izklopljena.

= Rocno izklopite prezraCevalni sistem.
Ved informacij o tej nastavitvi najdete v poglavju
— "Osnovno upravljanje", Stran 9.

Vsesavanje zraka je presSib-
ko.

m  Poskrbite, da bo mas&obni filter Cist.

Postopek CisCenja in menjave filtra je opisan v poglavju
— "Ciscenje in nega", Stran 16.

18



17.2 ZvoKi

Pogosto zastavljena vprasanja sl

Vprasanje

Odgovor

Zakaj je med kuhanjem sli-
Sati zvoke?

Glede na sestavo dna posode se med delovanjem kuhalne plosc¢e lahko zasliSijo
zvoki. Ti zvoki so obi¢ajni za indukcijsko tehnologijo. Ne predstavljajo okvare.

Mozni zvoki

Globoko brenc¢anje kot pri transformatorju: oglasi se pri kuhanju na visoki sto-
pnji kuhanja. Ta zvok utihne ali se stiSa, ko znizate stopnjo kuhanja.

Tiho zvizganje: oglasi se, ko je posoda prazna. Ta zvok utihne, ko v posodo zlije-
te vodo ali vanjo polozite zivila.

Prasketanje: oglasi se pri posodah iz prekrivajoCih se razlicnih materialov ali pri
uporabi posod razliéne velikosti in iz razliénih materialov. Jakost zvoka se lahko
razlikuje glede na koli¢ino in nadin priprave jedi.

Visoki zvizgi: lahko se oglasijo, Ce hkrati delujeta dve kuhalis¢i na najvisji stopnji
kuhanja. Ti Zvizgi utihnejo ali se stiSajo, ko znizate stopnjo kuhanja.

Zvoki ventilatorja: kuhalna plosca je opremljena z ventilatorjem, ki se vklopi pri
visokih temperaturah. Ce je izmerjena temperatura Se vedno previsoka, lahko ven-
tilator deluje tudi po izklopu kuhalne plosde.

17.3 Posoda

Vprasanje

Odgovor

KakSna posoda je primerna
za indukcijsko kuhalno plo-
leleYs

Ve¢ informacij o posodi, primerni za kuhanje z indukcijo, najdete pod
— "Kuhanje z indukcijo", Stran 6.

Zakaj se kuhalisCe ne se-
greva in stopnja kuhanja
utripa?

Kuhali§Ce, na katerem stoji posoda, ni vklopljeno.

PrepriCajte se, da je vklopljeno tisto kuhalis&e, na katerem stoji posoda.

Posoda je premajhna za vklopljeno kuhaliS&e ali pa ni primerna za indukcijo. Pre-
priCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliS&u, ki je naj-
primernejSe velikosti za posodo.

Vec informacij najdete pod

— "Kuhanje z indukcijo", Stran 6.

Zakaj tako dolgo traja, da
se posoda segreje 0z. za-
kaj se ne segreje dovolj,
Ceprav je nastavljena viso-
ka stopnja mocCi?

Posoda je premajhna za vklopljeno kuhaliS&e ali pa ni primerna za indukcijo. Pre-
priCajte se, da je posoda primerna za indukcijo in da stoji na kuhaliS&u, ki je naj-
primernejSe velikosti za posodo.

Ved informacij najdete pod

— "Kuhanje z indukcijo", Stran 6.

17.4 Ciséenje

Vprasanje

Odgovor

Kako lahko ocistim kuhalno
plos&o?

Optimalne rezultate dosezete s posebnimi &istili za steklokeramiko. Ne uporablja-
te Cistil, Cistilnih sredstev za pomivalni stroj oz. koncentratov ali krp za grobo &i-
Scenje.

Vec informacij najdete pod

— "Ciscenje in nega", Stran 16.

V omarici pod kuhalno plo-
$&o je voda.

Preverite, ali je prelivna posoda polna.
Vec informacij o CisCenju in negi kuhalne plosCe najdete pod
— "CisCenje in nega", Stran 16.

V kaksnih ¢asovnih interva-
lih moram Cistiti prelivho
posodo?

Prelivno posodo Cistite pogosto.

Vec informacij o CisCenju prelivne posode najdete pod
— "Ciscenje in nega", Stran 16.

V kaks8nih ¢asovnih interva-
lih moram Cistiti mascobni
filter?

Masd&obni filter redno Cistite.
Postopek CisCenja in menjave filtra je opisan v poglavju
— "Ciscenje in nega", Stran 16.
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sl Odpravljanje moten]

18 Odpravljanje motenj

Manjse motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preve-
rite informacije za odpravljanje motenj, preden se obr-
nete na pooblas&eni servis. Tako se izognete nepotreb-

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo
originalne nadomestne dele.
» Ce je omrezni prikljuéni vodnik aparata poSkodovan,

nim stroSkom.

/\ OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Nestrokovna popravila so nevarna.
» Popravila stroja sme izvajati le iz§8olano strokovno

ga morate zamenjati s posebnim prikljuénim ka-
blom, ki je na voljo pri proizvajalcu ali njegovi servi-
sni sluzbi.

/\ OPOZORILO - Nevarnost opeklin!

osebje. . . L . KuhalidGe se segreva, vendar zaslon ne deluje.
» Ce je stroj pokvarjen, pokligite storitveni servis za > Izkljugite varovalko v omarici z varovalkami.
stranke.

/\ OPOZORILO - Nevarnost elektricnega udara!
Nestrokovna popravila so nevarna.
» Popravila aparata sme izvajati samo iz§olano stro-

kovno osebije.

18.1 Navodila na zaslonu

» Pokligite pooblas&eni servis.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Kuhalna ploS&a se samodejno izklopi in je ne morete
vel upravljati. Kasneje se lahko nehote vklopi.

» Izkljucite varovalko v omarici z varovalkami.

» Pokligite pooblas&eni servis.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Noben prikaz ne sveti.

Elektricno napajanje je prekinjeno.
» Z drugimi elektri€nimi aparati preverite, ¢e je priSlo do izpada elektricnega to-
ka.

Aparat ni priklju¢en v skladu z vezalno shemo.
» Aparat prikljudite v skladu z vezalno shemo.

Motnja elektronike
» Ce motnje ni mogoc&e odpraviti, obvestite pooblag&eni servis.

Prikazi utripajo.

Upravljalno polje je vlazno ali pa je na njem predmet.
» OsusSite upravljalno polje ali odstranite predmet.

Na prikazih kuhaliS¢ utripa prikaz

PriSlo je do motnje v elektroniki.
» Za potrditev motnje za kratek ¢as pokrijte upravljalno polje z roko.

F Filter za vonjave je nasi¢en ali prikaz nasi¢enosti sveti, Ceprav ste filter zamenja-
li.
» Zamenjajte filter in ponastavite prikaz nasi¢enosti filtra. Ve informacij najdete
v poglavju
— "CisCenje in nega", Stran 16.
[ g

iy

Elektronika se je pregrela in izklopila ustrezno kuhali§ce.

» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubnega sim-
bola na kuhalni ploSci.

-
-

Elektronika se je pregrela in vsa kuhalis¢a so izklopljena.

» Pocakajte, da se elektronika dovolj ohladi. Nato se dotaknite poljubnega sim-
bola na kuhalni ploSci.

F5 + stopnja kuhanja in zvoéni si-
gnal

Na upravljalnem polju stoji vro¢a posoda. Elektronika se zato lahko pregreje.

» QOdstranite posodo. Prikaz napake po kratkem ¢asu ugasne. Lahko nadaljuje-
te s kuhanjem.

F5 in zvoéni signal

Na upravljalnem polju stoji vroCa posoda. Za zascito elektronike se je kuhalisCe

izklopilo.

» QOdstranite posodo. Podakajte nekaj sekund. Dotaknite se poljubne upravljal-
ne povrsine. Ko prikaz napake ugasne, lahko nadaljujete s kuhanjem.

KuhalisCe se je pregrelo in izklopilo, da zasSc¢iti delovno povrsino.

» Pocdakajte, da se elektronika dovolj ohladi, in nato ponovno vklopite kuhali-
SCe.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

co

o KuhalisCe je dalj Casa delovalo brez prekinitev.

» Aktiviral se je samodejni varnostni izklop. Glejte poglavje
— "Samodejni varnostni izklop", Stran 13.

£ S000/ESDID

Napaka v delovni napetosti, izven obi¢ajnega obmodcja delovanja.

» Obrnite se na dobavitelja elektri¢ne energije.

[N/ NIx]x]

b i Kuhalna plos¢a ni pravilno priklju¢ena.
» Kuhalno plosco izkljudite iz elektricnega omreZzja. Kuhalno plos¢o prikljudite v
skladu z vezalno shemo.

[
]

Aktiviran je demonstracijski nacin.

» Kuhalno plosco izkljuCite iz elektricnega omrezja. PoCakajte 30 sekund in pri-
kljuCite kuhalno plos¢o. V naslednjih 3 minutah se dotaknite poljubnega sen-
zorja. Demonstracijski nacin je deaktiviran.

18.2 Opozorila

Opombe

= Ce se na prikazih pokaze £, pritisnite senzor ustre-
znega kuhaliS¢a in ga drzite ter preberite kodo mo-
tnje.

= Ce koda motnje ni navedena v preglednici, izkljuSite
kuhalno plosco iz elektriCnega omrezja, poCakajte
30 sekund in jo ponovno prikljugite. Ce se prikaz
ponovno prikaze, pokli¢ite pooblasceni servis in na-
vedite natancno kodo motnje.

m  Ce pride do napake, se aparat ne preklopi v stanje
pripravljenosti.

19 Odstranjevanje

Tukaj boste izvedeli, kako pravilno odstraniti stare apa-
rate.

19.1 Odstranitev starega aparata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad omogo&a ponovno
uporabo dragocenih surovin.

1. lzvlecite vti€ iz omreznega prikljuénega vodnika.

2. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.

Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na
obdinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznadena v skladu z
evropsko smernico o odpadni elek-
I

triéni in elektronski opremi (waste
electrical and electronic equipment -
WEEE).

V okviru smernice sta dolo¢ena pre-
vzem in recikliranje starih naprav, ki
veljata v celotni Evropski uniji.

20 Servisna sluzba

Ce imate vpradanja glede uporabe, sami ne morete od-
praviti motnje na aparatu ali je treba aparat poprauviti,
se obrnite na nas pooblas&eni servis.

Za delovanje pomembne originalne nadomestne dele v
skladu z ustrezno uredbo o ekoloski zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblas¢enem servisu najman;
10 let od dne, ko je stroj dan na trg znotraj evropskega
gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa za stranke je v
okviru garancijskih pogojev proizvajalca brezplacen.

Podrobne informacije o garancijskem roku in pogojih v
vasi drZavi dobite na nasem pooblaséenem servisu, pri
vasem trgovcu ali na nasi spletni strani.

Ko pokliGete pooblas&eni servis, potrebujete Stevilko
proizvoda (E-Nr.) in proizvodno $tevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke servisne sluzbe najdete v priloze-
nem seznamu servisov ali na nasi spletni strani.

20.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in proizvodna
stevilka (FD)

Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.) in proizvodno
Stevilko (FD) najdete na tipski tablici stroja.

Tipsko ploSc&ico najdete:

= v tehninem opisu aparata.
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m  spredaj na spodnji strani kuhalne plosce.

Stevilka izdelka (&t. E) se nahaja tudi na steklokeramiki.
Servisni indeks (KI) in proizvodno Stevilko (FD) pa lah-
ko vidite tudi v osnovnih nastavitvah — Stran 13 .

>

Da boste svoje podatke o aparatu in telefonsko Stevilko
servisne sluzbe hitro nasli, si jih zapiSite.

21 Testne jedi

Ta priporodila za nastavitve so namenjena preizkusnim
inStitutom za lazje testiranje nasih aparatov. Preizkusi
so bili opravljeni z nasimi kompleti posode za indukcij-
ske kuhalne ploS&e. Te komplete pribora lahko po po-
trebi naknadno kupite v specializiranih trgovinah, na na-
Sem pooblasCenem servisu ali v nasi spletni trgovini.

21.1 Topljenje ¢okoladnega preliva

Sestavine: 150 g temne Cokolade (55 % kakava).
m |onec @ 16 cm brez pokrovke
— Kuhanje: stopnja modi 1.

21.2 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Recept po DIN 44550
Zaletna temperatura 20 °C
Segrevanje, brez meSanja
® |onec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 450 g
— Segrevanije: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja moci
9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 1.
m |onec @ 22 cm s pokrovko, koli¢ina: 800 g
- Segrevanije: trajanje 2 min. 30 sek., stopnja modi
9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 1.

21.3 Pogrevanje in ohranjanje toplote
enolonénice iz lece

Npr.: premer leCe 5-7 mm, zaCetna temperatura 20 °C
Po 1 min. segrevanja premesajte
= |onec @ 16 cm s pokrovko, koli¢ina: 500 g
— Segrevanije: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 1.
= |onec @ 22 cm s pokrovko, kolidina: 1 kg
— Segrevanije: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modci 1.
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21.4 Besamelna omaka

Temperatura mleka: 7 °C

= |onec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 40 g ma-
sla, 40 g moke, 0,5 | mleka s 3,5 % mascobe in
S&epec soli

Priprava beSamelne omake

1. Raztopite maslo, umesajte moko in sol ter vse sku-
paj segrejte.
- Segrevanje: trajanje 6 min., stopnja mogi 2

2. Prezganju dodajte mleko in ob neprestanem mesSa-
nju kuhajte, dokler ne zavre.

- Segrevanje: trajanje 6 min. 30 sek., stopnja modi
-

3. Ko beSamelna omaka zavre, pustite posodo Se 2
min. na kuhali§&u in neprestano mesajte.

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja moci 2

21.5 Kuhanje mle¢nega riza s pokrovko

Temperatura mleka: 7 °C
1. Mleko segrevajte, dokler se ne zaCne dvigati.
Segrejte brez pokrovke. Po 10 min. segrevanja
premesajte.
2. Nastavite priporo&eno stopnjo modi in v mleko
dodaijte riz, sladkor in sol.
Cas priprave, vklju¢no s segrevanjem pribl. 45 min.
= |onec @ 16 cm, sestavine: 190 g okroglozrnatega
riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka s 3,5 % mascobe
in 1 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3
m | onec @ 22 cm, sestavine: 250 g okroglozrnatega
riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s 3,5 % mascobe in
1,5 g soli
— Segrevanije: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
moci 8.
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 3, po 10
min. premesajte



21.6 Kuhanje mle¢nega riza brez pokrovke

Temperatura mleka: 7 °C
1. V mleko dodajte sestavine in segrevajte ob
neprestanem mesanju.
2. Ko mleko doseze pribl. 90 °C, izberite priporo&eno
stopnjo modi in pustite, da na nizji stopnji rahlo vre
pribl. 50 min.
m Lonec @ 16 cm brez pokrovke, sestavine: 190 g
okroglozrnatega riza, 90 g sladkorja, 750 ml mleka
s 3,5 % mascobe in 1 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.
— Kuhanje: stopnja modi 3
®m Lonec @ 22 cm brez pokrovke, sestavine: 250 g
okroglozrnatega riza, 120 g sladkorja, 1 | mleka s
3,5 % mascobe in 1,5 g soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 5 min. 30 sek., stopnja
modi 8.
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.

21.7 Kuhanje riza

Recept po DIN 44550
Temperatura vode: 20 °C
m Lonec @ 16 cm s pokrovko, sestavine: 125 g dolgo-
zrnatega riza, 300 g vode in S¢epec soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2
®m |onec @ 22 cm s pokrovko, sestavine: 250 g dolgo-
zrnatega riza, 600 g vode in S¢epec soli
— Segrevanje: trajanje pribl. 2 min. 30 sek., stopnja
moci 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 2.

21.8 Peka svinjskega fileja

Zacetna temperatura fileja: 7 °C
m Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 3 svinjski
fileji, skupna teza pribl. 300 g, debelina 1 cm, in
15 ml son&ni¢nega olja
— Segrevanje: trajanje pribl. 1 min. 30 sek., stopnja
modi 9
- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

21.9 Priprava palacink

Recept po DIN EN 60350-2

m Ponev @ 24 cm brez pokrovke, sestavine: 55 ml te-
sta na palacinko
— Segrevanje: trajanje 1 min. 30 sek., stopnja modi

- Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 7

21.10 Cvrenje globoko zamrznjenega
ocvrtega krompircka

m |onec @ 22 cm brez pokrovke, sestavine: 2 | soné-
ni¢nega olja. Za vsak postopek cvrenja: 200 g glo-
boko zamrznjenega ocvrtega krompiréka, debeline
1cm
— Segrevanje: stopnja moci 9, dokler olje ne dose-

ze temperature 180 °C.
— Nadaljevanje kuhanja: stopnja modi 9

Testne jedi
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1 Be3onacHoCT

CnasBaliTe ykasaHuAaTa 3a 6€30nacHoOCT Mno-
aony.

1.1 O6wM yKasaHunA

® [IpoueTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

®m 3anaseTe pbKOBOACTBATA, NacnopTta Ha
ypeaa n npoaykrosarta MHdopmauma 3a no-
HaTaTbllHa cnpaska uan 3a cneasamna
COOCTBEHMK.

® He cBbp3BanTe ypeaa B ciydan Ha
noBpeaa, Nosy4yeHa no Bpeme Ha
TPaHCNOPTUPAHETO.
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1.2 YnoTtpeba no npeaHasHaueHue

Camo cneunanuampaH ekcnepTeH nepcoHan

MOXe [a cBbp3Ba ypeaa 6e3 wekep. MNpu nos-

pean nopaan HenpaBWIHO CBbP3BaHeE NpPaBo-

TO Ha rapaHuua oTnaga.

Camo nNpu Ka4eCTBEHO BrpaxaaHe CbrnacHo

MHCTPYKLMATA 3a MOHTaX Ce rapaHtupa cu-

rypHocTTa npu padota. VIHcTanmpawmar € oT-

rOBOpEH 3a 6e3ynpeyYHoTO MYHKLUNOHMPaHe

Ha MACTOTO Ha NOCTaBAHe.

VianonseanTte ypena camo:

® 33 NPUroTBAHE Ha ACTUA U HAMUTKN.

® 10/ Haa3op. HenpekbcHaTo cnegete
KbCUTE MPOLIECU Ha TOTBEHE.

B B JOMaKWHCTBOTO W B 3aTBOPEHM
nomeLlleHnsa B JomallHa oOCcTaHoBKa.

® Ha BMcoymHa o 2000 M Haa MOPCKOTO
pPaBHULLE.

He nanonspante ypeaa:

B BbLPXY KOpabu nam NpeBO3HU CPeacTBa.

B C BbHLUEH TAUMEP WAV OTAENHO
ANCTaHUNOHHO ynpassieHne. ToBa HE BaXu
B c/nyyait, ye padoTarta c yCTaHOBEHMTE OT
EN 50615 ypeau ce npuk/oun.

B 33 M3CMYyKBaHe Ha onacHu umn
EKCMNIO03NBHN MaTepuann nan napu.

B 33 U3CMYKBaHE Ha MaslkKu 4YacTtu Unmu
TEUYHOCTMW.

AKO HOCUTE aKTUBHO UMMNIAHTUPAHO MEANLINH-
CKO YCTPOWCTBO (Hanp. NeEMCMENKbLP Wau ae-
bunbpunartop), ce KoHcynTuparnTe ¢ Bawwma ne-
Kap aann to otroeapA Ha Nupektmnea 90/385/
ENO Ha CbBeTa Ha EBponerickute 0OLWHOCTH
ot 20 toHn 1990 r., kakTo 1 Ha EN 45502-2-1
n EN 45502-2-2 1 e n3bpaH, umnnaHTnupaH u
nporpamupaH cbrinacHo VDE-AR-E 2750-10.
AKO Tesu NpeanocTaBKn ca U3Mb/HEHU U Ce
N3Mon3BaT HEMEeTa/THN FrOTBAPCKN NPUHAANEX-
HOCTWU U CbAOBE C HEMETA/THU APBXKU, TO3U
NHOYKLUMOHEH rOTBAPCKM MIOT HE NpeacTaBna-
Ba OMacHOCT npu ynotpeba no npeaHasHaye-
HWe.

1.3 OrpaHuueHHUe Ha Kpbra oT NnoTpebuTenu

Tosu ypea Moxe fa ce 1M3nonsea oT Aela Ha
Bb3pacT Had 8 roavHu 1 OT iMLa C HaManeHu
PU3nNYEeCcKn, CETUBHU UM YMCTBEHM CNOCO0-
HOCTW WX JIMNca Ha OnuUT U/WNK 3HaHWUA, ako
ca noA HabnaeHne Unu ca MHCTPYKTMPaH!



OTHOCHO OesonacHaTa ynotpebda Ha ypeaa u
ca pasbpanv npousTnyalmTe ot ynotpedara
OMnacHOCTM.

[euara He TpAbGBa Aa Urpadr ¢ ypeaa.
MounctBaHETO M NoaapwKKata OT CcTpaHa Ha
notpedutensa He TpAdBa 4a ce U3BbPLIBAT OT
Jela Ha Bb3pacT noa 15 roanHn n 6es Hab-
JII0EHMe.

JpbXTe fela Ha Bb3pacT noa 8 roanHn aa-
/ey oT ypena v 3axpaHsaluma kader.

1.4 BesonacHa ynotpe6a

/A NPEQYNPEX{OEHUE — OnacHocCT OT

3agywaBaHe!

Heua morart ga sauwaTt Wan aa norbaHar Mas-

KW YacTu 1 fa ce 3agyliar.

» [pbXTe ganey oT Aeua MasikuTe 4yacTu.

» He ponyckante geua na UrpaAt ¢ Masku
yacTu.

Heua morat ga Hax/y3AaT Ha rnaesafa cu ona-

KOBBYHMA MaTtepunaa nin ga ce yBnAT B HETrO N

na ce 3aayLiart.

» [lpbXTe ganey oT Aeua onakoBbYyHMA MaTe-
puasn.

» He ponyckanTe geua fa urpaAt ¢ onako-
BbYHNA MaTtepnan.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT
oTpasfHe!

O6paTtHO BCMyKaHWTe ra3oBe OT U3rapAaHeTo
mMorar Aa nosefaT 4O OTpaBAHWA. 3aBUCUMUTE
OT CTarHMA Bb3AyX Neukn (Hanp. Harpeeares-
HWTe ypeau, paboTelm ¢ ras, HadTta, Abpsa
NN BbIMLWA, KOHBEKTOPHUTE HarpesaTenu,
KanopumepnTe) UITENAT Bb3AYX 3a N3rapAHe
OT MACTOTO Ha NOCTaBAHe K n3kapeat oTpado-
TEHW ra3oBe Npe3 CbopbXKeHne 3a oTpadoTe-
HW rasose (Hanp. AMMOOTBO/) Ha OTKPUTO.
Mpw BkAtOUeH abcopbaTop ce m3KapBa Bb3Ay-
Xa OT KyXHATa 1 CbCceaHnTe nomMelleHmd. bea
[OCTaTbYyHO NoJaBaH Bb3AyX MMa BakyyM.
OnacHuTe ras3oBe OT KOMMHA WK LWaxTaTta 3a
BEHTM/IALUMA Ce 3acCMyKBaT 00paTHO B XUANLL-

besonacHocT bg

HUTE MNMOMELLEHNA.

» BuHaru ocurypaBante 4OCTaTbyHO CBEX
BBb3/yX, aKO YpeabT Ce NU3MNO0A3Ba B PEXUM
C 0TpadoTeH Bb3AyX €AHOBPEMEHHO ChC
3aBMCUMa OT CTalHWUA Bb3AyX Neyka.

» BesonacHa paboTa e Bb3MOXHa camo ako
nogHaNAraHeTo B OTAE/IEHNETO Ha OrHULLE-
TO He npesuwana 4 Pa (0,04 mbar). Tosa
MOXXE [a Ce MOCTUNHEe, ako Ypea HesaTBa-
PALLX Ce OTBOPW, HaMp. BbB Bpatute, Npo-
30pumnTe, B KOMOMHALIMA CbC CTEHHA KyTuA
3a noaasaH/oTpadoTBaH BbL3AyX WK upes
APYIN TEXHUYECKN CPEeACcTBa Bb3AYXbT, KOW-
TO € HY)XEH 3a U3rapaHeTo, MOXe Aa Noc-
TbnBa. OTBOPBLT B CTeHaTa 3a cBex/oTpado-
TeH Bb3Ayx He rapaHTupa cam no cebe cu
3anasBaHETO Ha rpaHuyHara CTOMHOCT.

» BbB BCEKM Cnyyal Ce KOHCYyNTupamnTe ¢
KOMMETEHTHMA KOMUHOUNCTAY, KOMTO MOXe
[a oueHu obuarta TAra Ha Bb3dyxa v aa Bu
NpeanoxXn noaxoaawa Mapka 3a NpoBeTpe-
Hue.

» AKO ypeabT Ce U3Noa3Ba U3K/IUNTENTHO B
PEXMM Ha peumpkynauus, padoTata € Bb3-
MOXHa 6e3 orpaHuyeHus.

A NPEOAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

noxap!

FoTBeHeTO 6e3 Haa30p ¢ MasHMHa MU 0INo

MOXXE [a € OnacHO 1 Aa AoBeae 40 noxap.

» Hukora He ocTtaBAnTe ropeLwm macna v
MasHVHK 6e3 HabtoaeHue.

» Hukora He onuTBanTe Aa racute noxap C
BOJA, a USKJ/IKOYETE ypeda 1 NOKpUnTe nia-
MBbLWTE HaNP. C Kanak uan npoTUBONOXap-
HO O4€eAo.

[nowTa 3a roTBEHe cTaBa MHOro ropetia.

» Hukora He NocTaBAnTe 3anasivmu npeame-
TV BbPXy rotTBapckara naoLl Wi B HENOC-
peacTteeHa 61M30CT.

» Hukora He cbxpaHAaBanTe NPeaMeTU BbPXY
roTBapckaTa naou.
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YpenbwT ce Haropellasa.

» Hukora He cbxpaHABanlTe ropumun npeame-
TV WM CNPENOBE B YEKMEMKETATA HEMNOC-
PEACTBEHO NOJA rOTBAPCKMA MNOT.

[MoKpuTKA 3a roTBapCKM NIOTOBE MoraT Aa

nosefar 4o 3M10MN0JyKK, Hanp. nopaau nperps-

BaHe, Bb3M/1amMeHABaHe UK NpbcKalln ce Ma-

Tepuanu.

» He n3nonaseanTte Kanauw 3a rotBapcku nno-
TOBE.

Cnen BcAKa ynotpeba nskatouBanTe rotsapc-

KUA NAOT C rNaBHUA NMPEKbCBaY.

» He yakante gokaTo roTBapCKUAT NIOT HE
Ce N3KNHYM aBTOMaTMYHO, 3alloTO OTrope
BEYE HAMA TEeHKEPU U TUFaHW.

OtnaraHuATa Ha MasHWHa BbB QUNTPUTE MO-

raT ga ce sanandr.

» Hukora He nsnonssante ypeaa 6e3 huntbp
3a MasHuHa.

» PeaoBHO nouuncTBanTe GuaTpuTe 3a MasHU-
Ha.

» He paboteTte B 6M30CT 40 ypeda ¢ OTKPUT
nnambk (Hanp. pnamdupaxe).

» VIHcTanupariTe ypeaa camo B 6IM30CT A0
KamMuHa 3a TBbpan ropmsa (Hanp. AbpBO
UNW BbInLa), ako He e Ha/IMYHO 3aTBopeE-
HO, cBaNALLO ce nokputune. He 6uBa aa ce
obpagsyBaT UCKPW.

A NPEAYNPEXIOEHUE — OnacHocT oT

usrapAaHua!

Mo BpeMe Ha padoTa ypeabT U HerosuTe Aoc-

TbMHM YacTu ce HarpaBaT CUIHO, 0COOEHO

€BEeHTYa/IHO HannyHata pamkKa Ha rotTBapcKua

nnorT.

» /I3nckBa ce BHMMaHue, 3a aa ce nlderHe
[IOKOCBAHETO Ha HarpeBaTesIHUTE e/leMeH-
TW.

» MankuTe geua Ha Bb3pacT noa 8 roamHu
TpAbGBa ga CTOAT Aaneu.

KOTNOHBT 3arpAsa, HO MHAMKATOPBT HE PYHK-

LIMOHMPAa.

» VI3kntoueTe npeanasutena ot TabnoTo.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxbaTa 3a obcnyKBa-
He Ha KIMEHTW.

3alNTHUTE PELLETKN 3a rOTBApPCKM NIOTOBE

mMoraT [a noseaar a0 3/10M0NyKU.

» Hukora He nanosi3BanTe 3alnTHU PEeLlETKU
3a rotBapcKm naoToBe.
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MNpeameTute oT METas Cce HarpABaT MHOIO

OBbP30 BbPXY rOTBAPCKUA M0T.

» Hukora He nocTaBanTe Ha roTBapPCKMA MIoT
npeaMeTV OT MeTasl, KaTto Hamnp. HOXOBE,
BUIMLIN, THXULM 1 Kanauu.

YpenbT ce Haropelasa no BpemMe Ha padorta.

» [pean nouncTBaHe OCTaBANTe ypeaa aa ce
oxnaaw.

» AKO B ypena nonagHat ropeLin TeYHOCTH,
oTCTpaHeTe GuUNTbPa 3a Ma3HWHA U npe-
JIMBHUKA e[Ba C/nel KaTo ypeabT ce e ox/a-
.

A NPEAYNPEMOEHUE — OnacHocT oT

TOKOB yaap!

HekoMneTeHTHO U3BbPLLIEHUTE PEMOHTU Npes-

cTaBnABaT OMNacHOCT.

» Camo obyueH 3a uenrta cneumanmanpat
nepcoHas TpAdBa Aa U3BbPLLBA PEMOHTU
Ha ypena.

» 3a pemoHTa Ha ypena TpAdBa ga ce 1M3noJ-
3BaT CamoO OPUrMHAaIHW PE3EPBHU YacTu.

» AKO KabenbT 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara
Ha To3u ypea 6bae noBpeaeH, Ton Tpadea
Jla ce CMeHU CbC crneunaneH kaben 3a
CBbp3BaHe KbM MpexaTa, KOUTO MoXe Ja
ce 3aKynun OT NPOn3BOAUTENA UM HEroBumA
oTaen no obcnyxBaHe Ha KANEHTW.

MoBpeneH ypen wnu kaben 3a CBbP3BAHE KbM

MpexaTa npeacTaBnaBaT OnacHoOCT.

» Hukora He nyckaiTe B ekcrnioarauma nos-
peneH ypea.

» Hukora He nanonasarite ypea ¢ HanykaHa
WK cuyneHa noBbPXHOCT.

» Hukora He gbpnante kadena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara, 3a [a oTaenuTe ypeaa ot
eneKTpo3axpaHeallara Mmpexa. BuHaru xea-
lWanTe wencena Ha kabena 3a cBbp3BaHe
KbM Mpexara.

» AKO ypeabT Ui KabenbT 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexarta ca nobpeaeHu, HezabaBHO
n3abpnanTe wencena Ha kabena 3a CBbP3-
BaHEe KbM MpexaTa OT KOHTaKTa Uan nsk-
JitoyeTe npeanasuTena B KyTuata ¢ npeana-
3UTeNN.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxodaTta 3a 00CNyKBa-
He Ha KNneHTn. — CrpanHuya 45

[MpoHKMKBaLLlaTa Bnara Moxe a npeamssuka

TOKOB yaap.

» 3a noumcTBaHe Ha ypeda He u3nonl3BanTe
MallnHa 3a No4YncTBaHe ¢ napa wuiv ¢ BUCO-
KO Hanaraxe.



KabenHata nsonaumnsa Ha eneKkTpoypean Moxe

[la ce CTonu nopaawv ropeLum yacTu Ha ypena.

» Hukora He JonyckanTe KOHTaKT Ha 3axpaH-
BalmA Kaden Ha enekTpoypean C ropeLim
YyacTu Ha ypeja.

A NPEOYNPEMOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

[OTBApPCKUTE TEHMKEPW MoraT BHe3anHo aa

OTCKOYaT Harope nopaan TeYHOCT Mexay Ob-

HOTO Ha TEeHXXepuTe 1 KOT/IoHA.

» KOTNOHBT U ABHOTO Ha TeHaxeparta BuHaru
TpAGBa Aa ca Cyxu.

[penoTeparABaHe Ha MatepuanHu WeTn bg

» Hukora He n3nonsBamTe 3ampaseHun rot-
BApCKW CbHAOBE.

Mpwu roTBeHe BbLB BoaHA OaHA roTBapCKUAT

NA0T WU FOTBAPCKUAT CbA MOrat Aa ce cuynat

nopaawn nNperpaBaHe.

» [0TBApPCKMNAT Cb/ BbB BoAHA OaHA He OuBa
[a JOKOCBa AMPEKTHO AbHOTO Ha HaMb/HE-
HaTa ¢ BoAa TeHMKepa.

» [I3nonseante camo TOMNJI0yCTONYMNBM CbOO-
BE.

HanykBaHuA uan cuynBaHMA HA NOBBPXHOCTTA

Ha ypeaa morar Aa AoseaaT A0 NopA3BaHuA.

» He nanonspanTte ypeaa, ako NoOBbPXHOCTTA

My € HarnykaHa uin cuynexa.

2 TMMpepoTBpaTABaHe Ha MaTepUanHH LeTH

TyK We HaMepuTe Han-4eCTuTe NPUUMHK 3a NOBPEeaN M CbBETK 3a TAXHOTO NpeaoTBpatABaHe.

MoBpena

MpuumnHa

HauuH Ha OTCTpaHsiBaHe

[NeTHa

FoTBeHe 6e3 Haasop.

CnepneTte npoleca Ha roTBeHe.

[MeTHa, HagpobABa-
HWA

PascunaHu xpaHuTesiHn NpoayKTv, npean
BCWMYKO TaKMBa C BUCOKO ChAbPXaHWE Ha 3a-
xap.

BenHara orctpaHAsaiiTe cbC CTbhprasika 3a
CTBKJI0.

MeTHa, HagpobABa-
HUA MW HauynBaHUA
Mo CTbKJIOTO

[edeKTHN roTBapCKn Cbh0Be, rOTBAPCKU Chb-
[0Be C pas3ToneH emann uim cboBe C Mea-
HO nnn anyMmHnMeBO AbHO.

Vi3nonseavite noaxoaAul 1 B ,El,OépO CbCTOR-
Hne rotBapcCkuM CbA.

[NeTHa, ouBeTABaHMA

Henoaxoaawm MeToan 3a No4YMCTBaHe.

Vlanon3sante camo nNoyncTBally CpeacTsa,
KOWUTO ca MnoaxoAsaln 3a CTbKoKepamuKka 1
noymcTeanTe caMo CTydeH roTBapcKu nmaoT.

HappobasaHua nnu
CuynBaHuA Ha CTbK-
N0TO

Yoapu unv nagall rotBapcku Cbf, NpuHai-
JIEXHCOT AW ApYrv TBBPAW UK OCTPU Npea-
METHU.

Mpuv roTBeHe He yapAiTe CTbKAOTO U He NMos-
BO/MIABANTE NajaHe Ha NpeaMeTu BbpXxy roT-
BapCKMA M/OT.

HaapackBaHua, ouse-
TABAHNA

MoyOun abHA Ha roTBApPCKU CbAOBE WK Mnpe-
MecTBaHe Ha roTBapcKmA Cbl MO roTBapPCKMA
nnaoT.

[MpoBepaABanTe rotBapckmA cba. [losaurante
npu NPeEMeCTBaHe roTBapCKMA CbA.

[packoTuHu

Con, 3axap v NACHbK.

He nsnonseaite rotBapckuna naoT Kato pa-
©OTHa NMOBBPXHOCT UM NOCTaBKa.

LLletn no ypena

[[OTBEHE CBC 3aMpb3Ha] roTBAPCKM CbA.

Hukora He n3nonseante 3ampaseHn roteapc-
K1 CbOoBe.

[loBpean no roteapc-
KWA Cba UK ypeada

FoTBeHe 6e3 chabpxaHue.

Hukora He nocTasaliTe BbPXy ropel] KOT/I0H
WIW He 3arpABaiiTe roTBapcku chaose 0e3
ChabpXKaHue.

[MoBpean nNo CTbKo-
TO

PasToneH maTtepvan Bbpxy ropetl KOT/I0H
WM TOPEL Kanak BbPXy CTbK/OTO.

He nocraBaAiTe xapTua 3a NeyeHe nau any-
MUHMEBA XapTnAa 1 nnactMacn CbaoBe WUin
Kanauwn BbpXy rortBapCkKmA rnmoT.

[MperpasaHe

FopeLmn cbaoBe BbPxXy naHena 3a o0cnyxBsa-
HEe WM BbPXy pamkara.

Huvkora He nocTtaBaAnTe BbPXy TE3M 30HU IO-
pely CbaoBe.
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bg OnasBaHe Ha OKo/nHaTa cpeaa U NKOHOMKA

3 OnasBaHe Ha OKOJIHaTa cpeaa U MKOHOMMUA

3.1 MNpenasaHe Ha onaKoBKaTa 3a OTNagbLUMH

OnakoBbYHWTE MaTeEpPMa/IN ca CbBMECTMMM C OKOSIHaTa

cpena n morart ga ce na3nosi3Bat NoBTOPHO.

» [IpenaBarite OTAE/HUTE KOMMOHEHTU 3a OTNaAbLM
pasaesiHo crnopen smaa.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnassare Te3n ykasdaHuda, BawuAaTt ypeq e KOHCy-
MMpa No-Masiko e/1EKTPOEHEPTUA.

N3BepeTe KOTIOHa cniopen pasMepa Ha TeHaxepara.

MocTaBeTe roTBapcKunA Cba B cpegara.

M3nonssaiite CbAoBe, YNATO AMaMeTbp Ha AbHOTO Cb-

OTBETCTBA Ha AMaMeTbpa Ha KOT/IoHA.

CbBeT: [1pov3BOANTENNTE HA CbAOBE YECTO MoCcoYBar

FOPHWA OMaMeTbp Ha TeHmpkepuTe. To YecTo e No-ro-

JIAM OT AnameTbpa Ha JbHOTO.

= HenoaxoaAawm roTBapcKu CbA0OBE UMW HEUSLIANO
MOKPWUTW KOT/IOHWN 13pasxoBaT MHOMO e/1eKTpoe-
Heprus.

3arsapanTe TeHKEPUTE C NOOXOAALL Kanak.
= AKO roTBuTe 6e3 Kanak, ypeabT n3pasxoasa 3Hauun-
TE/IHO MOBEeYe e/IeKTPOeHEePrus.

[10 Bb3MOXXHOCT PAAKO NoBAMranTe Kanaka.
» Korato nosaurarte Kanaka, ce ryéu MHOro efnekTpo-
eHeprua.

Ynotpeba Ha CTbK/eH Kanak
m [1pe3 CTbK/IeHWA Kanak Mo)eTe aa norneaHeTe B
TeHoKepara, 6es3 [a nosaurate Kanaka.

V13anon3eante TEHMKEPU N TUraHW C paBHO AbHO.
m HepaBHWUTE NOJOBE yBENNYABAT Pasxoa Ha eHep-
rms.

isanonssaiite rotTBapCcKu ChAOBeE, MOAXOAALLN 3a KOMU-

YeCTBOTO XPAHWUTE/THWN MPOAYKTU.

m [0/1M FOTBAPCKM CbA C MasKo ChAbpXaHne nspas-
XO/1Ba MOBEYe e/1eKTpPOeHeprus 3a 3arpsaBaHe.

roTBETE C MaNKO BOAA.

» KOJIKOTO MOBeYe BoAa MMa B roTBapCkuA Cbl, TON-
KOBA MoBeYe e/IeKTPOEHEePrna e HeodBxoamma 3a
3arpABaHeTo.

[MpeBkNtoueTe CBOEBPEMEHHO Ha MO-HUCKA CTerneH 3a

roTBeHe. Ianonseante noaxoadAlla CTeneH 3a Aonpu-

roTBAHe.

m C TBbPAE BMCOKa CTerneH 3a JonpuroteaHe ce xadu
eNeKTpoeHeprua

HacTpoiiTe cTeneHTa Ha BeHTMnaTopa cnpaAmMo UHTEH-

3uTeTa Ha usnapeHusaTa npu roTBeHe.

m [lo-HMCKa CTeneH Ha BeHTWnaTopa o3Havasa Nno-ma-
JTbK pasxof Ha eHeprus.

MpY UHTEH3VBHU N3MapPeHna Npu roteeHe nadeperte

CBOEBPEMEHHO MO-BMCOKA CTEMNEeH Ha BeHTunatopa.

= Mupusmute ce pasnpenenar no-cnado B nometle-
HMeTO.

Ma3kntoueTe ypena, Korato Bede He € HyXHO.
m YpeObT He 13pasxoaBa eHeprua.

[MpoBeTpeTe nobpe Npu roTeeHe.
= YpeabT padoTu no-ehekTUBHO C MO-MasiKu LLIYMOBE.

[ouncTearTe UM CMeHAnTe uaTbpa Ha NocoYeHuTe
MHTEPBAaNN.
m E(hekTMBHOCTTA Ha GunTbpa OCTaBa 3anaseHa.

4 loTBeHe C UHAYKUMUA

4.1 NpeaumcTBa NpU roTBeHe ¢ UHAYKLMUA

[OTBEHETO C MHAOYKUMUA ce pasnyaBa OCHOBHO OT 0OK-

YalHOTO roTBEHe, TOM/IMHATa Bb3HWKBA ANPEKTHO B Cb-

Ja. ToBa npejnara uana peguua ot npeanMcTsa:

m [lecTeHe Ha Bpeme Mpu roTBEHE U MbPXEHe.

= [lecTeHe Ha eHepruA.

= [lo-necHo noaabp)aHe 1 nouncTeaHe. KunHanute
ACTMA He 3arapAT TosIKoBa OBbP30.

= KOHTPO/ Ha NoAaBaHeTo Ha TOM/IMHA U CUIYPHOCTTA,
rOTBAPCKUWAT M/I0T YBEe/MYaBa Uan Hamanasa
noaasaHeTo Ha TOMAWHA BeaHara cfef BcAka
KoMaHda. VIHAyKUMOHHUAT KOT/IOH NpeKbeBa
noJaBaHeTo Ha TOMAWHA, ako cBaiuTe chaa oT
KOT/IOHa, 6e3 npeaun ToBa [a CTe o U3KOUUN.

4.2 CbpoBe

Camo hepomarHMTHM Cb0BE Ca NOAXOAALIM 3a roTBe-
He C MHAYKLUMA.

Hanpumep:

= CbaoBe OT emaniMpaHa ctomaHa

= CbaoBe OT UyryH
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= [loaoxopAwm 3a MHAyKauma cneumnasHu cbaose OT
HepbXaaemMma CToMaHa

JonbnHutenHa nHgopmaumna 3a cbaoBeTe, KOMTO ca
NoAXOAALIM 3a MHAYKLMOHHO rOTBEHE, e NoJlyynTe B
— "poBepka Ha rotBapckua cva", CtpaHuua 38

3a nocturaHe Ha JoObp pesynTart OT roTBEHETO Ce yBe-
peTe, ye hepomarHmTHaTa 30Ha Ha AbHOTO Ha cbAa OT-
roBapA Ha pasmepa Ha KoT/IoHa. AKO CbAbT BbPXY KOT-
/lIoHa He ce pasnosHae, NoCTaBeTe ro BbPXY KOT/IOH C
Nno-MaTbK AVameTsp.

| @16cm |

[ 221em ] [_@28em ]

[JBHOTO Ha HAKOW MHAOYKUMOHHW CbAOBE HE € HaMmb/IHO
dhepomarHnTHo:

[pu ronemu cbAOBE C NO-MasIKO (hepoMarHUTHO AbHO,
ce 3arpAasa caMo epomarHuTHaTa NoBbPXHOCT. Taka
TonvHaTa He ce pasnpeaensa paBHomepHo. ETo 3allo
Temneparypara Ha HeepomarHMTHaTa 30Ha MOXe aa e
TBbPAE HMUCKA 3a rOTBEHE.

[tHaTta Ha cbaoBeTe C anyMUHUEBU OOUBKN Hamanasat
dhepomarHmTHaTa NnoBbPXHOCT. Taka MOXe Aa ce Hama-
NN OTAaBaHETO Ha MOLLHOCT U CbOOBETE Ce pasnosHa-
BaT HeJOCTaTbYHO UM CbBCEM HE CE pa3no3HaBarT n
nopaaw ToBa He ce 3arpABaT AOCTaTbuHO.

Henoaxondawu cbaose

Hukora He nsnonassante HarpeBaTtesiH\ nao4yn nin Chb-
aoBe OT.

B TbHKOCTEHHa HOpMasiHa CTOMaHa

CTbKJ/10

rMMHa

Men

anyMUHUIA

['oTBEHe € uHaykumA bg

XapaKTepMCTMKM Ha AbHOTO Ha CbAa

XapakTepucTukute Ha ObHOTO Ha Cbia Morar Aa OKa-
XaT BIMAHWE BbPXY peaynTara oT rotseHeto. Chaosere
OT Marepuanu, KOUTo pasnpenensaT PaBHOMEDPHO TOM/-
HaTa B TeHKepara, Hanp. TeHIKEPU CbC CaHABUY Ob-
HO OT HEpPBXAAaeMa CTOMaHa, NMecTAT BPEME U eHEPrua.
3a npeanounTaHe n3non3Bante CbAoBe C MI0CHK Mo,
Tbii KATO HEepaBHUTE AbHA Ha CbAOBE BOLWABAT NPEHO-
ca Ha TonauHa.

Oy

Nunceaw cba Unu HenoaxoAdLY pasmep

AKO He NoCcTaBUTe CbA BbpXy M30paHNa KOT/IOH UK
aKO CbAbT € OT HEMOAXOAALL MaTepuasn UM He e ¢ npa-
BWIEH pasMep, nHanKaumATa Ha KOTNoHa Mura. 3a aa
yracHe vHaMkaumaTta, NocTaBeTe NOAX0AALL CbA BbPXY
KOT/10HaA. AKO B paMkuTe Ha 90 cekyHan He nocTaBuTe
noaxoAdll CbA Ha KOT/IOHA, TOW aBTOMAaTUUYHO Ce U3K-
JItoYBa.

I1pa3|-m CbAaoBe UJIKM CbAoOBe C TbHKO AbHO

He 3arpaBalite npasHu cbaoBe U HE U3MNON3BaNTE Cb-
[I0B€ C TbHKW ObHa. [0TBApPCKUAT NMIOT € cHabaeH ¢
BbTPELHa cuctemMa 3a CUrypHocT. Bbnpeku Tosa npas-
HUAT Cb MOXE [a ce Harpee To/IKoBa 6bp30, Ue PyHK-
umAaTa "ABTOMaATUYHO M3K/IKOUBAHE" Aa HEe MOXe da pea-
rmpa HaBpeme 1 aa ce JOCTUrHe TBbp/Ae BUCOKa TeMne-
paTypa. Taka AbHOTO Ha Cbhaa MOXe [a Ce pasTonu u
[a noBpean CTbKIEHMA NI0T. B TakbB cnyyai He Oo-
KocBalTe cbaa N UIKUYETE KOT/IOHA. AKO KOT/IOHBT
cnen nacTyasBaHe Beye He PyHKLMOHMPaA, CBbLpXEeTe ce
C TexHuyeckara cnyxoa 3a 00c/y)KBaHe Ha KIUEHTW.

Pasno3HaBaHe Ha cbaoBe

Bceku KOTNOH MMa MUHUMaNHa rpaHnua 3a pal3rno3Ha-
BaHe Ha CbAOoBe, KOATO 3aBUCU OT d’.)epOMaFHI/ITHI/IFI ana-
METBHP M OT Matepuana Ha AbHOTO Ha cbaa. ETo 3aulo
N3MNOs3BanTe KOT/IOHA, KOWTO Han-gobpe oTroBapa Ha
AnamMeTbpa Ha AbHOTO Ha TeHmKeparTa.
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bg 3anosHasaHe

5 3ano3HaBaHe

5.1 BawwmAaT HOB ypen
VHtbopmauma oTHOCHO Balina HOB ypen

Hom. O6o3HauyeHue

OuNTbp 3a MasHMHa

aKyCcTuueH hUATbp NPy PeXnMM Ha oTpaboTeH
Bb34yX |

OUATBLP 38 MUPU3MU NPY PELIMPKYNaLMA UK

[foTBApCcKK NAoT

Manen 3a oBcnyxBaHe

MpenvBHUK

' Cnopen o6opyaBaHeTo Ha ypeaa.

5.2 CneunanHu npMHagneHoOCTH

Cnopen BapuaHTa Ha MOHTaX Ha ypefa uma pasanuHu

NPUHAANEXHOCTU, KOUTO MOXETEe [a NMoyunte B cneum-

anu3npaHarta TbproBcka Mpexa, oT cnyxodata 3a 00c-

NY>)KBaHe Ha KANMEHTU WK OT Haluma oduunaneH yed-

cant.

m KoMmn/iekT oTpadoTeH Bb3ayX

m KOMMNIEKT peLmnpKynaunoHeH Bb3aayx

= OuaTbp 3a MMpM3MK 3a padoTa C LUMpKyaupatll
BBb3AYX

®m AkycTuyeH unTbp 3a padoTa ¢ oTpadoTBaH Bb3AYX

30

5.3 MaHen 3a 06cnymBaHe

B 3aBMcMMOCT OT TUNa ype/n AeTannute Ha purypaTta
MoraT ga ce pasnuyasart, Hanp. no UBAT 1 dopma.

[ —— 0

O Tele O o,
D

S I N i B

(A el B el i A A )

—boostR—

CeH3opw 3a usbop

CeH3op DyHKUMA
® NaBeH NpeBKItoYBaTes
+ NabepeTe KoTOHA
—/+ N3bepete HacTpoiknTe
boost A ®yHkuma PowerBoost
MHTEeH3nBHa cTeneH Ha BeHTunaumaA
® DyHKUMA Timer
C= BawmTta ot aeua
N PBbUHO ynpaBneHne Ha BeHTunaumaTa
UHAanKauuu
UHankauma DPyHKUUA
I PaboTHO CHLCTOAHME
-9 CteneHun 3a rotBeHe
-3 CTeneHn Ha BeHTUIaUMA
HIR Ocrtar. TonnnHa
b OyHKkumAa PowerBoost
MHTEeH3nBHAa cTeneH Ha BeHTunaumaA
oo Bpemesn dyHKLUMK

CeH30pHM noneta U UHAUKATOPH

[Mpwn gOKOCBaHe Ha CMMBOJ/T CbOTBETHATA PYHKLUMA ce

aKTMBupa.

= [logobpxante naHena 3a ynpasieHNe YNUCT U CyX.
Bnarata HapywaBa pyHKUMOHMpPAHETO.

= He nocraBanTe roTBapcKu Cba B O/IM30CT 0
NHANKaUMWUTE 1 ceH3opuTe. EnekTpoHmnkaTa Moxe
na nperpee.

5.4 KoTtnoHuTte

JonbnHuTtenHa nHpopmauna 3a roTBapCkua Cbl, KOUTO
ca noaxoAAlmM 3a UHAYKUMOHHO rOTBEHE, WEe NOoy4YnTe
B

— "[oTBEHE ¢ nHAykunAa", CtpaHnya 28.

KoTtnoHute

O EnoHokpb-  MamonseanTe rotBapcku Cba
FOB KOT/IOH C noaxoddlla rosnemuHa.




5.5 UHauMKaTop 3a ocTaTbyHa TOMJIMHA

[[OTBApPCKMAT MI0T MMa MO eaNH MHANKATOP 3a OcTaTby-
Ha TOM/MHA 3a BCEKU KOT/IOH. TOM nokasBsa, Ye KOTN0-
HBT € oule ropell. He gokoceanTe KOT/I0HA HUTO An-
PEKTHO cnef U3KoUYBAHETO, HUTO JOKAaTO MHAMKATOPBT
3a oCcTaTbyHa TOMMHA CBETW.

B 3aBUCUMOCT OT pasmepa Ha ocTaTbyHaTa TOonIMHa ce
nokasea C/1eHOTO:

= lHgukaTop H: BUCOKa Temneparypa

Pexxumn Ha pabota bg

= /lHAnkaTop A HUCKA Temneparypa

AKO B3emeTe cba Mo BPeMEe Ha roTBEeHe OT KOT/I0HA,
MHONKATOPBT 3a OCTaTbyHa TOM/IMHA U MSGDaHaTa CcTe-
NneH 3a rotBeHe murat ¢ pegyBaHe.

AKO U3KMOUNUTE KOT/IOHA, MHOMKATOPBT 3a OCTarbyHa
TonvHa ceetn. Korato roTBapCKUAT NJ10T € USK/HOYEH,
NMHONKaTOPBT 3a OCTaTtb4yHa TOM/IMHA CBETKU JOKaTO roT-
BapcCkKarta 30Ha € Tornna.

6 Pemumu Ha paborta

MoxeTe fa usnonssarte BallnA ypea B PexnM Ha oTpa-
OOTEeH BL3AYyX UM B PEXUM Ha peunpkynauus.

6.1 PaboTta c oTpaboTBaH Bb3ayX

3acMyKaHMAT Bb34yX Ce NMpeuncra npes3 puatpute 3a
MasHWHa 1 ce npekapa npes TpbOHa cucTema Ha OTK-
puTO.

Bb3ayxsT He 6GvBa [a ce oTBexaa B
OMMWH, KONTO ce M3Mnos3Ba 3a oTpadoTte-
HW rasoBe Ha ypeau, KOUTO U3rapaT ras
Ny apyru ropusa (ToBa He BaXu 3a pe-
LMPKYIaLNOHHN ypean).

m  Ako oTpadoTeHuAT Bb3ayX TpAdBa ga
Cce oTKapa B AMMOOTBO/, KOWUTO HE
ce 13nonaea, TpAGBa Aa ce gane
ChbrnacueTo Ha KOMMNEeTeHTHUA
KOMUHOUMCTAY.

® AKO 0Tpa®OoTEeHUAT Bb3AYyX Ce
npekapea npea cTpaHuyHaTta Boaa,
TpAGBa Ja ce U3nossBa
TeNIecKonMYyeH OTBOP B CTeHaTa.

6.2 Pa6oTa c uMpKynupaLl Bb3ayx

BcMyKBaHMAT Bb3AyX Ce NouncTBa Npes3 puatpute 3a
MagHWHa 1 GUATLP 3a MMpPM3Ma 1 OTHOBO CE BKapBa B

noMeLleHneTo.
M Ta C UMpKyvpall Bb3ayx, Tpadsa ga
> BrpaauTe GunThp 3a Mupuama. Pasnnu-
o 9 HUTE BH3MOXHOCTY 3a U3MONA3BaHeE Ha
S ypena B pexuM Ha LMpKynauva Ha Bb3-
Jyxa e OTKpUeTe B HalluA Katasior
WK LWe HayuuTe Npu sanuTeaHe oT Ba-
WrA cneunannsmpaH Teprosel. Heodxo-
JMMOTO 3a TOBa JOMbAHUTENHO oBopya-
BaHe Lle noayyuTe OT crneunannsnpaHa-
Ta TbProBcka Mpexa, oT cnyxodata o6c-
NY)KBaHEe Ha K/MEHTU WK B OHMalH Ma-
rasvHa.

3a na vnskapare MupusmuTte npu pado-

7 Mpeau nbpsarta ynotpeba

V13BbplIeTE HACTPOWKNTE 3a MbPBOTO MyCKaHe B EKCI-
noarauua. lNouncreTe ypeaa 1 NpuHaaNexXHOCTUTE.

7.1 HactpoiiKa Ha peXum Ha paboTta

YpenobT ce 4ocTaBA C NPeaBapuUTeIHO HACTPOEH PEXUM
Ha peuunpKynaums.

Ako BaluAaT rotBapcku naoT € UHCTaIMpaH ¢ n3kapsa-
He Ha Bb3/[yxa HaBbH, TPAOBA Aa KOHMUrypuparte HacT-
ponkara c {71 Ha 1031 pexuMm. JombaHutenHa nHhopma-
LUMA 3a ceHsopa 3a BapeHe Le NnoayynTe B rnasa

— "OcHoBHu HacTpoviku", CtpaHuya 36

8 OCHOBHHM nonoxeHua nNpu paboTta c ypeaa

8.1 BKnrouBaHe U U3KNKOUBaHe Ha
rotBapcKufa nNnot

Bkntouete n n3knoyeTe rotBapckmA nNaoT NocpeacTsom
rnasHuA npeskmousaten O.

AKO BKNOUMTE ypena npes NbpBute 4 cekyHau cnem
N3K/IOYBAHETO, FOTBAPCKUAT MJIOT CE BK/KOYBA C npe-
ANIHUTE HACTPOWKMW.

Benemka: Hukora He nsnonssanite ypena 6e3 MetaneH
MUATBHP 3a Ma3HUHA U NPETNBHUK.

BknrouBaHe Ha roTBapCKUA NNoOT

» [okocHete @.

MposByyasa akycTuueH curHan n nHankatopsT 4o O
ceeTBa.
v [OTBaApCKMAT M10T € roToB 3a padoTa.
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bg OCHOBHW NOMOXeHNA Npu padoTa ¢ ypeaa

UsknrouBaHe Ha roTBapCKuA nJoT
» JokocHete O [OKATO MHOMKATOPUTE HE yracHar.

VHAMKaTOpBT 3a ocTaTbyHa TOM/MHA CBeTBa AOKaTOo
roTBapCKUTE 30HM HE Ce OXNaJAT JOCTaTbUHO.
v BCUUKM KOTNOHKU ca N3KIUYEHN.
BenemKa: AKO BCUYKM KOT/TIOHM Ca U3KIOYEHM 3a MNo-
Beue oT 20 ceKyHau, rOTBAPCKUAT MN0T Ce U3KoYBa.

8.2 HacTtpouKa Ha KOTNOHUTE

N3bepeTe xenaHara CTeneH Ha roTBeHe CbC CUMBOU-
Te+u-—.

CTteneH Ha MOLLHOCT

]

i Hal-Hucka cteneH Ha
MOLLHOCT

Hal-Bncoka cteneH Ha
MOLLHOCT

X,

BcAka cTened Ha MOLLHOCT MMa MeXauHHa cTeneH. Ta

ce o6o3HauaBa C To4Ka.

Benexku

®  3a fa npeanasut eleKTPOHHUTE KOMMOHEHTU Ha ype-
[a OT nperpAsBaHe WM TOKOBU yaapu, rOTBaPCKUAT
NJ0T MOXe BPEeMEHHO Aa Hamasiu cTeneHTa Ha MOLL-
HOCT.

= 3a fa npenotepatn o6pasyBaHeTo Ha LWym OT ype-
[a, TOTBAPCKUAT MNAOT MOXE BPEMEHHO Aa Hamasu
cTeneHTa Ha MOLLHOCT.

U360p Ha KOTNIOH U CTeNneH 3a roTBeHe
1. 3a na nsbepere KOTIOH, OKOCHETE -,

8.3 CbBeTHu 3a roTBeHe

= AKO 3arpaBarte nope, Kpem Cynu uam r.CTu CocoBe,
pasdbpKBaliTe OT BpeMe Ha Bpeme.

= 3a npeaBapuTenHo 3arpfABaHe HaCcTPoWTe CcTeneH 3a
rotBeHe 8-9.

= AKO roTBMTE C Kanak, Hamasiete cTeneHTa 3a
roTBeHe ako 13nus3a napa. PesyntarsT OT rOTBEHETO
He ce BnAe OT U3/IM3aHeTo Ha napa.

= Cnepj npoueca Ha roTBeHe 3aTtBOpeTe roTBapcKua
CbA [0 cepBuMpaHe Ha ACTMETO.

®=  3a roreeHe B TeHKepa Moj HanAraHe cnassante
yKasaHuATa Ha npousBoanTens.

= He rotBeTe XpaHUTEHUTE NPOAYKTM TBbPAE Ab/ro,
3a [Ja 3anasuTte xpaHutenHara ctonHocT. C
KYXHEHCKMWA Tanmep MoyeTe Aa HacTpouTe
ONTUMaNIHOTO BPEME Ha roTBeHe.
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2. Mpes cnegpawmte 10 cekyHaAW OOKOcHeTe + nam —.
- HatucHete Bbpxy +. CteneHra 3a roteeHe 5 ce

rnokassa.
- HaTtucHeTte Bbpxy —. CTeneHTa 3a roteeHe Y ce
NnokKasaaa.
| | | |
( ( ( f_
_| _Lr _ B |
( [ ( =

v CTeneHTa Ha MOLLHOCT € HacTpoeHa.

BenewKu

= AKO MocTaBeTe roTBapCKu Cb/A Ha KOT/IoHa npean
[a BK/ouMTe rotBapckus niot n gokocHete @, rot-
BapPCKWNAT CbAa ce paano3HaBa 20 cekyHan Mo-KbCHO.
KOTNOHBT ce n3dupa aBToMaTnyHo. AKO roTBapCKu-
AT cbA ce pasnosHae, n3depeTte cTeneHTa 3a roTse-
He B pamkuTe Ha 20 ceKyHau, B NPOTMBEH Cnyyan
KOT/IOHBT Ce U3K/UBA.
AKO MocTaBuTe HAKOJIKO FOTBAPCKM CbAa U BKIKOUN-
Te roTBapCcKuA NaoT, ce pasno3HaBa camo eanH rot-
BApCKWN Cb/.

= AKO HAMA roTBapCKWN CbA BbPXY KOT/IOHA, n3dpaHa-
Ta cTeneH Ha MolHocT mura. Cnen onpeaeneHo
BpemMe rorBapckara 30Ha ce W3K/IuBa.

npOMﬂHa Ha CTeneHTa 3a roreBeHe U U3Knro4yBaHe
Ha KOTJIOHa

1. V3bepeTe KoT/10Ha.

2. HatucHete + wam — Qokarto xenaHara creneH Ha
MOLLHOCT He ce MoABK. 3a [a USK/IIOUNTE KOT/IOHA,
HacTpoiiTe L.

v CreneHTa 3a rotBeHe Ha KOT/IOHA Ce NMPOMEHA WUu
KOT/IOHBT Ce MU3K/IIOUBA U Ce Nokassa ocTarbyHara
TOMNHA.

5'bp30 U3KNTKOYBaHe Ha KOTJIOHA

3a 3 cekyHan JOKOCHETe CMMBONA Ha KoT/oHa. KoTtno-
HBT Ce U3KJTKoYBA.

BHumaBante 0MoTO ga He nyww.

= 3a 3anuMyaHe Ha XpaHUTEHUTE NPOOYKTW M1 neveTe
eaunH cnep Apyr U Ha Masiku nopumu.

= HAKOM roTBapCKK CbAOBE MoraT Aa AocTurHat
BMCOKM Temnepartypv npu roteeHe. ETo 3auwo
N3MNON3BaNTE KYXHEHCKN PbKaBULIN.

= [lpenopbKn 3a eHeprmmHoO edmnKacHo roTBeHe Lie
OTKpUETE B
— "llecteHe Ha eHeprua", Stran 28



MpenopbKU 3a roTBeHe

Tabnuuarta nokassa Kos CTerneH 3a rotBeHe (—==) 3a
KOW XpaHuUTeneH NpoaykT e noaxoadAwa. BpemeTto Ha
rotseHe (® min) moxe Aa Bapvpa criopes sBuaa, Terno-
TO, gedenvHaTa n Ka4yecTBOTO Ha XpaHUTeNHUTe Npo-
OYKTW.

OcHoBHM nonoxexua npu padota ¢ ypena bg

_== ® min

PasTanfaHe

LLlokonan, KyBepTiOp 1-1. -

Macno, men, »xenatuH 1-2 -

3arpﬂBaHe U noaabpraHe B
TOMNO CbhbCTOAHUE

AxHnA, Hanp. neweHa AxHWA 1.-2 -

Mnako' 1.-2. -

BapeHu Hageruun' 3-4 -

PasmpasfBaHe u 3arpaBaHe

CnaHak, Obn6.3amp. 15-25

3
Mynauw, abn6.3amp. 3- 35-55

MpuroTeaHe Ha 6aBeH OrbH

KapTtogeHru kiodTeta ' 20-30

4.-5,

Puba 4-5 10-15
Benun cocose, Hanp. coc fewa- 1-2 3-6
Men

—== ® min
Mbpxonu, 3 cm gedenun 7-8 8-12
Mtvun repam, 2 cm aebenn ® 5-6 10-20
[MTnum repaun, 3ampasexn 5-6 10-30
KiohteTa, 3 cm aebenn 2 4. -5, 20-30
Xambyprepu, 2 cm gedenu 2 6-7 10-20
Puba n dune ot puda, Hattop  5-6 8-20
Puba n dune ot puda, naHupa- 6-7 8-20
HO
Puba, naHnpaHa n gbiOoko 6-7 8-15
3amMpaseHa, Hanp. NbPXeHu pu-
6eHn NpbUMLK
Ckapuan 1 paum 7-8 4-10
CoTupaHe Ha NpecHn 3eneHdyy- 7 -8 10-20
UM v robm
AcTuA Ha TuraH, 3eneHuyum, 7-8 15-20
MECO Ha NIeHTUYKK MO asnaTcku
NbnOoko 3aMpaseHn AcTuA, 6-7 6-10
Hanp. ACTMA Ha TUraH
[ManaunHkm, n3nuuaHe egHa 6.-7. -
cnen npyra
Owmnert, neyeHe eavH cnen apyr 3.-4 3-10
Anua Ha oun 5-6 3-6

Butn cocose, Hanp. coc beap- 3-4 8-12
He3, COC xonaHaec

KuneaHe, roTBeHe Ha napa, 3a-
AyliaBaHe

MbpreHe BbB GPUTIOPHHUK,
150-200 r Ha nopumAa B 1-2 n
OJIMO, MbPMEHE Ha NoOPLUUH'

Opwua, ¢ ABONHO KOJINYECTBO 2.-3. 15-30
BOAa

[Obnboko sampaseHn npodyktu, 8-9 -
Hanp. NbPXEHN KapTodn, Nu-
NeLKn Hbretn

Mnsako ¢ opu3s ? 30-40

KpokeTu, 3ampaseHu

Meco, Hanp. yactu nune

2-3
Bapenu kaptodu (c obenkute) 4. - 5. 25-35
Bapenu kaptodu (6e3 obenkn- 4.-5 15-30

Puba, naHnpaHa nnm B BUpPeHo
TecTo

Te)
- 3enenuyun, rou, naHnpann, 8 6 -7 -
MakapoHu 6-7 6-10 BUpEeHo TECTO WK B Temnypa
AxHuA 3.-4. 120 - [pebnn cnagku, Hanp. Byxtuy- 4 -5 -
180 KW/BEePNANHCKIN MOHUUKW, NA0A0-

Cynu 3.-4. 15-60 Be B OMPEHO TeCTO
3eneHuyum 2.-3. 10 - 20 ; Bes kanak
3ernendyLm, oGoKo sampage- 3. - 4 7-20 g;?%usapmem-io 3aTONNAHE Ha CTeneH 3a roTBeHe
ald ¥ O6publuaiite uecTo
AxHnA B TeHmkepa noa HanAara- 4. - 5. -
ne 8.4 PbyHO ynpaBneHue Ha BEHTMNaUMATA
3anywaBaHe

MoxeTe fa ynpasnsaBaTe PbyYHO CTerneHTa Ha BeHTuNa-
[MeueHo pone 4-5 50-65 L.
3aayweHo Meco 4-5 60 - 100 Benexka: [py BUCOKM rOTBAPCKM ChOOBE HE MOXe Aa
Fynatw? 3-4 50 - 60 ce rapaHTvpa ontuMasiHa MOLHOCT Ha U3CMyKBaHe.
3ayluaBaHe/neyeHe ¢ ManKo MoxeTe fa noaodpute M3CcMyKBaallaTa MOLWHOCT ChC
MasHUHa' CKOCEHO MocTaBeH Kanak.
LLHuuen, HaTiOp WK NaHmpad 6 -7 6-10 AKTHBHpaHe Ha pbYHO ynpaBneHue Ha
LLUHunuen, obndoko 3ampaseH 6-7 6-12 BeHT""a”‘"HTaﬂ

3 1. [lokocHeTe os.

KoTnet, HaTiop uan naHmpaHo ° 6 -7 8-12
T Boa KanaK BeHTunaumATa ctaptupa npu npeaBapuTesHO HacT-

2 MpeaBapuTENHO 3aTOMAHE HA CTEMNEH 3a rOTBEHE
8 - 8.
3 Ofpbluaiite 4ecTo

pOeHa CTerneH.
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bg Bpewmesun dyHKUMM

2. lpes cnegsawmte 10 cekyHan nsbepeTe xenaHarta
cTeneH Ha MOLHOCT CbC CUMBOUTE + 1 —.

v CTeneHTta Ha MOLUHOCT CBETW.

BenexkKa: AKO BpEMETO Ha rOTBEHE WM BPEMETO Ha
TaiMepa € HaCTPOeHO, AoKocHeTe S, 3a Ja BuanTe
CTerneHTa Ha BeHTunauumA.

I1p0|vu=||-|a UIN AeaKTUuBUpaHe Ha PbYHOTO
ynpaBneHue Ha BeHTUunauyuaTa

1. [okocHeTte k.
2. VisBepete xenaHarta cTeneH Ha MOLHOCT UK HacT-
poWite cbC cuMBonnUTe + 1 — Ha i

8.5 UHTeH3UBHa cTeneH Ha BeHTUnauun

YpeobT nma MHTEH3MBHA CTEMEH Ha BeHTunauma. AKo
aKTmBmpare MHTeH3mBHara CTterneH Ha BeHTuiaunAa, BeH-
TnnaumnAata paéom 3a KpaTko BpeMe C MakCcumMmasiHa
MOLLHOCT.

AI‘(TMBMpaHe Ha UHTeH3UBHa CTeneH Ha
BeHTunauufa

1. [okocHeTte k.

2. /3bepeTe cTeneHarta Ha MOLLHOCT I W cned ToBa Ao-
KOCHETE boost A.
NHOMKaTopbT & CBETW.

v VIHTeH3MBHaTa cTeneH e akTuBMpaHa.

BenenKa: Cneq oK. 8 MUHYTY ypeabT CaMOCTOATENHO
NPEeBK/OYBA Ha CTEMNEH Ha MOLLHOCT 3.

NMpomAHa nu aeakTMBUpaHe Ha UHTEH3UBHA

cTeneH Ha BeHTUnauua

1. [lokocHete .

2. N3bepeTe xenaHaTa cTeneH Ha MOLHOCT WM HacCT-
polTe cbC cumeouTe + n — Ha &,

8.6 ABTOMaTHUuYeH CTapT 3a BEeHTUNauuATa

AKO n3BepeTe 3a KOT/IOHA CTEMNEH Ha roTBeHe, aBTOMa-
TUYHOTO CTapTUpaHe Ce BKJ/IOYBA.

BeHTunaumATa ctaptupa Ha cbOoTBETHATa CTEMNeH Ha
MOLLIHOCT. Kak MOXeTe Aa NPOMEHATE Tasn HacTporKa,
e HayuuTe B rnasa

— "OcHoBHu HacTpovikn", CtpaHuia 36.

8.7 dyHKUMA 3a ABMHEHUe NO UHepLuA 3a
BeHTUnauuvATa

DyHKUMATA 3a ABMKEHME MO MHepLUMA OCTaBA CUcTeMa-
Ta 3a nposeTpeHne Aa padoTu HAKOIKO MUHYTU cnef
N3KNOYBAHETO Ha roTBapPCKMUA NaoT. Taka oTCTpaHABa-
Te olle HannuHaTa napa. Cnen ToBa cuctemaTa 3a Beh-
TUNauna ce U3KItoYBa aBTOMaTUYHO.

AKTUBHUpaHe Ha ABUM{EHHUe N0 UHepLUA Ha
BeHTUnaropa

BpemeTo Ha AoMbAHUTENEH X0/ CTaH4apTHO Ce akTUBU-
pa C MakKCUMasIHO BPEME Ha U3K/toYBaHe.

Kak MoxeTe Ja MpOMEHATE Tadn HaACTPOWKa, LWe Hayuu-
Te B rnaea

— "OcHoBHu HacTpoviku", CTpaHuia 36.

BenexkKa: [JONbAHUTENHUAT X0 CE BK/OYBA CaMO TO-
raBa, KoraTo MMHUMYM efHa roTBapcka 30Ha e BK/ue-
Ha 3a MMHMMYM eHa MUHyTa.

JleaKTMBUpaHe Ha ABUEHUETO NO UHepLMUA Ha
BeHTUnaropa

PbuHO
AKo gokocHeTe Js, AeakTuBmpare tasm MyHKLUWA.

ABTOMaTUUHO

YpeabT Aeaktuempa yHKUMATA 3a JOMBbAHUTENEH X040
aKo:

= BpemeTo 3a AONb/IHUTENEH X0 € U3TEKO.

= BkawueTe OTHOBO ypeaa.

9 BpemeBU PYHKUUU

BawwnATt rotBapcku naoT pasnonara ¢ pasnnyHn QyHk-

LMK 3a HacTpOolKa Ha BPEMETO Ha FOTBEHE:

= HacTponka Ha BPEMETO Ha roTBEHE

= ABTOMaTMYHO MporpamMmpaHe Ha BPEMETO Ha
roTBEHE

= Tarnmep

9.1 HacTpowKa Ha BpemMeTo Ha roTBeHe

[oTBapckarta 30Ha ce U3KJ/YBa aBTOMAaTUUHO cief ns-
TMYaHe Ha HacTPOeHOTO Bpeme. MoxeTe aa HacTpouTe
BpeMe Ha rotBeHe A0 99 MUHYTW.

MporpamupaHe Ha BpeMeTO Ha roTBeHe

1. V36epeTe KOTNOHA U enaHaTa CTeneH 3a roTBeHe.
2. Hartuchete O.

v VIHOMKaTOPBT ® HA KOT/I0HA cBeTBa. Ha nHankaumnata
Ha TaMepa ce noAsABa Lid.
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3. HatucHete + nnn —. CnegHarta 0CHOBHA HACTPoOiKa
ce noA.ABa:
— HaTtucHete Bbpxy +: 30 MUHYTK
- HatucHete Bbpxy —: 10 MyHyTH

-boostA-—g— ——— -boatR-

@ ®

4. Cbc cumBonuTe + nnm — nsbepete Bpeme Ha roTee-
He.
v BpewmeTo 3anousa aga Teue.




BenexkKa: Korato 3a HAKOJ/IKO KOT/IOHA CTE HACTPOWIu
Bpeme Ha rotBeHe, B MHAMKaTopa Ha Tanmepa BuHaru
ce nokasea BPemMeTo Ha n3bpaHna KOT/IOH.

MpomAHa unu UsTpUBaHe Ha BPemMeTo Ha

roteeHe

1. VsbepeTe KoT0Ha.

2. HatucHete sbpxy O.

3. 3a na npoMeHuTe BPEMETO Ha roTBEHE, [OKOCHE-
Te + wnn — HacTponTe Ha Od.

Cnepn u3tuyaHe Ha BpemMeTo Ha roteBeHe

KoTNoHbT ce uskmousa. [MposByyasa curHan v B UHOU-
KauuATa Ha Taimepa ce noseaga 3a 10 cekyHAN CuUM-
Bosia Ol. VIHOMKATopbT ® HA KOT/I0HA CBETBA.

» HartucHete sbpxy O.

v VHavkauunte yracsar U CUrHansvT crinpa.

9.2 ABTOMaTHM4HO NporpamMupaHe Ha
BpemMeTO Ha roTBeHe

3a BCUYKM KOT/IOHM MOXETE aBTOMaTUYHO Aa HacTpou-
Te e[HO 1 CbLIO Bpeme Ha roTeeHe. HactpoeHoTO Bpe-
Me Teue HEe3aBMCUMO 3a BCEKUW efMH OT KOT/IOHUTE.
[ToBeue MHMOPMaLMA 3a TOBA LLE NMOJyYNTE Ha

— "OcHoBHu HacTpovikn”, CtpaHuija 36.

®yHkumnA PowerBoost bg

9.3 KpatbK Tanmep

[MocpencTBOM KpaTkua TaMep MOXETe [a HacTpouTe
Bpeme 00 99 MuHyTW. Tasn hyHKUMA HE3ABMCKMMO OT
KOT/IOHUTE U APYrnTE HACTPOWKKW. Tasnm pyHKUNA HEe n3-
K/toUBa aBTOMaTUYHO roTBapcka 30Ha.

HacTtpoiika Ha Talimepa 3a KpaTKO Bpeme

1. Na3BepeTe Taimepa 3a KpaTko Bpeme Nno eanH ot
[BaTa HauuHa:
— MMpw nsbpaH kotnoH: AsykpatHo HatucHete O.
- Ako He cTe nsbpanu kotnoH:okocHete O.

v WVHavkaumATa e 40 & cBeTU. Ha nHavkaumAta Ha Tan-
Mepa ce nosasAasa L.

2. HartucHete + unu —. OcHOBHaTa HacTpoiika ce Mnos-
BABA:
- HatucHete Bbpxy +: 10 MUHYTH
- HarucHete Bbpxy —: 05 MUHYTK

3. 3a na nsbepeTe XenaHoOTO Bpeme, HaTucHeTe +
nam —.

v Bpewmeto 3anousa ga teue.

MpomAHa unu UsTpUBaHe Ha BPEMETO Ha

Tanmepa

1. [lokocHeTe HekonkokpatHo O fokarto nHavkaro-
pPbT » 40 L ceeTga.

2. 3a [ja npoMeHuTe BPEMEeTOo Ha roTBeHe, OKOCHe-
Te + wnn — HacTponTe Ha Od.

Cnen u3tTMuyaHe Ha BpeMeTo Ha TauMmepa
MposByuaBa curHan. Ha nHankaumAaTa Ha Tanmepa ce
nossasa L. Cnen 10 cekyHaM nHAMKaUMWUTE yracsar.
» HarucHete sbpxy O.

v VHankauumre yracsat U CUrHa/1bT Ccnupa.

10 PyHKuma PowerBoost

C dyHkumAta Powerboost ronemn KonnuecTtsa Boaa
mMorar ga ce 3arpsaeaT no-0bp30 OTKOSIKOTO CbC CTEMneH-
Ta 3a roteeHe 5.
Tasun dyHKUMA MOXETE Aa akTMBMpare 3a KOT/IOH, ako
OPYruAT KOT/IOH OT cbllaTa rpyna He padoTu, BX. 300-
paXxeHneTo. B npoTuBeH cnyyai B nHamkaumata murat
n3bpanHuAaT KoT1oH & 1 5. Cnen ToBa aBTOMaTNUHO ce
HacTpoiiBa cTeneHTa 3a roteeHe 5, 6e3 na ce aktusupa
dyHKUMATA.
| 1
I

OO
010

10.1 AKTUMBUpaHe Ha PYHKUUATA
PowerBoost

1. W3bepeTe KoTnoHa.

2. N3bepeTe cTeneHTa 3a rotseHe 5 v cnea ToBa Ao-
KOCHETE CUMBO/IA boost R. VIHAMKATOPBT & CBETBA.

v OyHKUMATA € aKTuBMpaHa.

10.2 [leaKTMBMpaHe Ha pyHKUUATA
Powerboost

1. V3bepeTe KoTnoHa.

2. [lokocHeTe CUMBO/IA boost R. MIHAVKATOPBT & yracea
M KOT/IOHBT CE BpblUa Ha CTeneHTa 3a roteeHe 5.

v OyHKUMATA € geakTnBmpaHa.

BenexkKa: [Npu onpegeneHn odcToaTencTsa MyHKUUATa

PowerBoost ce nskntouBa aBToMmatnyHo, 3a ga ce

npeanasAT e/IEMEeHTUTE Ha eNeKTPOHUKaTa BbB BbTPEeLL-

HOCTTa Ha roTBapckuMA naoT.
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bg 3awwurta ot geua

11 3awuTa ot geua

[oTBapckMAT NNoT e obopyaBaH ¢ dyHKUMA 3a 3almTa
oT geua. Taka npeaoTsparaBare BKIOYBAHE HA roTBap-
CKVA NIOT OT Aeua.

11.1 BKnrouBaHe Ha pyHKUUATA 32
obesonacsBaHe cnpamMo geua

U3nuckBaHe: [0TBAPCKNAT NAOT TpﬂéBa Aa € U3K/IIoYEH.

» JloKOCHeTe C= 3a 4 ceKyHau.
v WHaomkatopbT 4o C= cBeTtBa 3a 10 cekyHaw.
v [oTBapcKuUAT NIoT e BoKNpPaH.

11.2 UsknrouBaHe Ha PYHKUUATA 32
obesonacsABaHe cnpaMo Aeua

> JlokocHeTe C= 3a 4 cekyHau.
v bBnokunpaHeTo e oTmMeHeHo.

11.3 ABTOMaTUUHa PYHKLUUA 3a
obe3onacsABaHe cnpAMO Aeua

[oTBapCKMAT NOT € 06opyaBaH C aBTOMaTUYHa (yHK-
umMA 3a 3almTa OoT Aeua. Taka npeaoTBpaTaBaTe BKIIOU-
BaHE Ha roTBapckusa naoT oT geua.

AKTUBHpaHe U AeaKTUBUpaHe

[ToBeue MHMoOpMaLMA 3a aBTOMaTUYHaTa 3alnTa oT Ae-
ua e nonyymTte Ha

— "OcHoBHu HacTpoviku", CTpaHula 36.

12 ABTOMaTHMUYHO NpeAnasHO U3KNIOUBaHe

AKO 13nossBaTe KOT/IOH 3a No-Ab/IF0 BPEME U HE U3-
BbPLIMTE NPOMAHA B HACTpoMKaTa, aBTOMaTtn4yHOTO

npeanasHo U3KNoUYBaHE Ce akTueMpa. To 3aBUCK OT U3-

OpaHara cteneH Ha mowHocT oT 1 o 10 yaca.
KOTnoHBT NpecTtaBa Aa Harpaga. B nnankaumnAata Ha
KOT/IOHA MUraT nocsienoBaTenHo ~8 1 MHOMKaTopsT 3a
ocTaTbyHa Ton/vHa A unu H.

3a ga nsknunTe nHaAnKaTtopa, JOKOCHETe NPOn3BONEH
cumBos. MoXeTe Aa HacTPOUTE HAHOBO KOT/IOHA.

13 OCHOBHU HaCTPOHUKH

MoxeTe na HacTpoute Bawwua ypen cnopen Bawute
noTpe®HOCTW.

13.1 O6w nperneg Ha OCHOBHUTE
HaCTPOWMKHU

MHaouka- PyHKums
TOp

MHauka- ®PyHKums
TOp

cS ABTOMaATUUYHO U3KNIOUBAHE Ha KOTJIOHU-

Te
00 VsknoueHo.!
£1-59 Bpeme [0 aBTOMATUUYHOTO WUBK/OY-

BaHe.

!

c dyHKUMA 3a obe3onacABaHe cNpAMO Ae-
ua
£ Pvuno.”
{ ABTOMaTWYHO.
£ OyHKUMATA e [eaKTuBMpaHa.

ch MpoabLMKNUTENHOCT Ha CUrHaNHWA TOH 3a
KpaW Ha TaMmMmepa
{10 cekyHan.’
c 30 cekyHAaw.
3 1 MuHyTa.

c AKYCTUUYHU CUrHanu

L CurHanute 3a NoTBbPXAEHME 1 rpeLlKa
ca neaxTvBMpaHu.

{ CamMo CUTHaUTLT 3a rpellka e akTBrpaH.
£ Camo curHaTbT 3a NOTBbPXKAEHNE €
BKJ/TIOUEH.

3 BCUUKM 3BYKOBM CUrHaNM ca
akTBMpaHu.'

' ®abpuuHa HacTporika
2 MakcuMasiHaTa MOLWHOCT Ha roTBapCKuA NoT ce
nokassa B TUrnosaTa Tabenka.

' ®abpuuHa HacTporka
2 MakcuMasiHaTa MOLIHOCT Ha rOTBAPCKUA M10T Cce
nokassa B TMnosaTa Tadenka.
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DyHKUUA

OrpaHuyeHue Ha moLlHocTTa. OrpaHuue-
Te obLyaTa MOLHOCT Ha rOTBapCKUA
nnor.

HannuyHUTe HaCTPOWMKK 3aBUCAT OT MakK-
cUMManHaTa MOLYHOCT Ha rOTBapCKUA
nnor.

&l [leaktuBupaHo. MakcumaniHa MOLHOCT
Ha roTeapckuA naot." 2

i 1000 W. MnHnmanHa MOLLHOCT.

i. 1500 W.

7 3000 W. MpenopbyaHo 3a 13 amnepa.
3. 3500 W. MpenopbuaHo 3a 16 amnepa.
Y 4000 W.

4. 4500 W. MpenopbyaHo 3a 20 amnepa.

9 unn 8. MakcrumanHa MOWHOCT Ha roTeap-
ckua nnot.?

Bpeme Ha U360p Ha KOTNIOH

£l HeorpaHwuueHo: MocneaHo HaCcTPOEHUAT
KOTNIOH ocTasa n3bpaH.’

{ OrpaHnueHo: KoTnoHbT ocTasa n3bpaH
CaMO 3a HAKOJIKO CEKYHM.

TecT Ha roTBapCKUA CbAa, pesynTar
£ HenoaxozAwm.

{ Heontumantw.

2 Moaxonawm.

HacTtpoiiBaHe Ha peXum Ha peuupKyna-
LA UMK PEHUM Ha OTPaboTeH Bb3ayx
£l KoHturypupane Ha padoTta ¢ peumnpky-
nvpalLl Bb3ayx.'

{ KoHurypupaHe Ha padoTta ¢ otpadoT-
BaH Bb3AYX.

HacTtpoiika Ha aBTOMaTUUeH cTapT
&l [leakTnsupaHo.
! BknioueHo.

]

HactpoiTe gonbaHUTENnHUA Xon

£l [eakTtusupaHo.

{ AKTUBMPAHO :

Ako BawuAaT rotBapcku naoT padotu ¢ pe-
UM Ha oTpaBoTeH BbL3AyX, BeHTUaumATa
Ce BK/OUBa 3a OK. 6 MUHYTM CbC CTEMEHTa
Ha roTeeHe.

Ako BawwAaT rotBapcku naoT padoTu ¢ pe-
XUM Ha peunpKynauma, BeHTunaumaTa ce
BKMtOUBa 3a OK. 30 MMHYTK CbC CTeneHTa
Ha roTeeHe.

®yHKUMATA 32 AOMb/IHUTENEH X0 CE U3K-
/loYBa aBTOMaTUYHO Cea U3TUYaHETO Ha
TOBa BpeEME.

]

BpbLyaHe KbM pabpUUHUTE HACTPOMKH
£ Nnamenaoyanyu HacTpoiiku.'
{ DabpuuHN HACTPOWKM.

' ®abpuuHa HacTporka
2 MakcumasiHaTa MOLLHOCT Ha roTBapCKuA MoT ce
nokassa B TunosaTa Tadesnka.

OcHoBHW HacTpolikn  bg

13.2 KbM OCHOBHUTE HaCTPOMKH

UsncKBaHe: [0TBApCKMAT MI0T TpAOBa Aa e U3KJIUEH.

1. 3a pa sknounte roteapckua niot, nokocHeTe O.

2. B pamkute Ha cneaawmnte 10 cekyHan JOKOCHeTe
cumBona C= 3a 4 cekyHaw.

MpoaykroBa nHcpopmauusa NHaukauma

CrnnchbK Ha TexHuJyeckute cnyxom ob- o |
cnyxsaHe Ha knneHTn (TK)

DabpuyeH Homep Fd
DabpuueH Homep 1 el
dabdpuueH Homep 2 0s

v [TbpBUTE YETMPN MHONKAUUK OaBaT MHDOPMaLUMA 3a
npodykTa. [lokocHeTe + nnn —, 3a Aa ce nokaxar
OTAENHUTE MHONKATOPMW.

3. 3a pa gocTUrHeTe [0 OCHOBHUTE HACTPOWKM, JOKOC-
HeTe C=.

v C W { CBETAT C pedyBaHe KakTo 1 i KaTo npensapu-
TE/THO HacTpoeHa CTOMHOCT.

4. J[loKOCHeTe MHOrokpatHo C= A0KaTo xenaHarta (yH-
KUMA He Ce MoKaxe.

5. Ws3BepeTe xenaHara CTOMHOCT ¢ + win —.

"
- o

6. JlokocHeTe C= 3a 4 ceKyHAau.
v HacTpoliknte ca sanaMeTeHu.

13.3 U3nusaHe OT OCHOBHUTE HACTPOUKHU
» 3a ga uskawuute roTBapCckKunA naoT, AOKOCHETe @
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bg [lpoBepka Ha rotBapckuA Cbl

14 TpoBepKa Ha roTBapCKUA CbA

C Tasu dyHKUMA MOXETe aa npoBepuTe ObpanHaTa u
KauyecTBOTO Ha NpoLieca Ha rotBeHe B 3aBUCUMOCT OT
cbaa.

PesyntatsT e pedepeHTHa CTOMHOCT 1 3aBUCK OT
CBOWCTBaTa Ha CbAa W Ha 1M3noa3BaHaTa roteapcka 30-
Ha.

[ToBeue MHMoOpMaLMA 3a Tasn QyHKUKMA LWe nonyynTe B
— "OcHoBHu HacTpoviku", CtpaHuya 36, a 3a B1uaa,
pasmepa 1 No3nUMOHNPAaHETO Ha Cbaa B

— "[oTBEHEe ¢ uHAaykumAa", CtpaxHuya 28.

14.1 HauuH Ha npoueaupaHe 3a NpPoBepKa
Ha roTBapCKUA CbA

1. lMocTaBeTe cbaa Npu cTariHa Temnepartypa C OK.
200 mn Boga B cpefarta Ha KOoT/IoHa, YMATO aname-
Thp Hal-nodpe nacsa Ha AvameTbpa Ha AbHOTO Ha
cbaoa.

2. 3BMKalTe OCHOBHWUTE HACTPONKK 1 nsdepete c | .

3. HartucHete + wim —. B KOTNIOHWUTE MUra
NHAONKATOPBT —.

v CDYHKL[I/IHT& € aKTnBunpaHa.

v Cnen 10 cekyHaM B MHAMKATOPUTE Ha KOT/IOHUTE ce
nokassa pesynTaTbT.

o _ /
o o a
H NUARLY
! oo /13
| rC C/ics
[ min/\///\\

BenemHKa: AKO N3MNON3BAHNAT KOT/IOH € MHOIO Mo-Ma-
JTbK OT AvameTbpa Ha roTBapCKuA Cbf, Le ce 3arpee
caMo cpeaata Ha roTBapCKuMA Cba W PE3ynTaThT OT roT-
BEHE € BbLb3MOXHO Aa He € ONTUMAaseH Uan 3a40BONUTE-
NeH.

14.2 lNpoBepKa Ha pe3ynTar

B cnennata tabnuua moxete aa npoBepPUTE pegytTara
OT Ka4eCTBOTO N APKOCTTA Ha rnpoueca Ha rotBeHe:

PesynTtat

K [(OTBApPCKMAT CbA HE € noaxoaALl 3a
KOT/IOHa 1 Nopaan ToBa He Ce 3arpAsa.
)

! [OTBAPCKMAT CbAl Ce 3arpAsa no-6aBHO
OT 04aKBaHOTO M MPOLIECHT Ha rOTBEHE
HEe MPOoTUYA MO ONTUMASIEH HaUMH. '

~y

FOTBapPCKUAT Cbl CE 3arpABa NpasuiHO
1 NPOLECHT HA TOTBEHE € Hape[.

' AKO e Ha/IMYyeH No-MabK KOT/IOH, TecTBaiTe chaa
BbPXYy HEro.

3a [a aktusupare PyHKUMATA, JOKOCcHeTe + um —.

15 dyHKuua PowerManager

C cdyHkumAaTa PowerManager Moxe ga ce HacTpou 00-
LaTa MOLWHOCT Ha roTBapcKuaA nJoT.

[oTBapcKMAT NMIOT € PadpUUHO HACTPOEH, MaKCUMall-
HaTa MOLUHOCT Ha roTBapcKuA Na0T ce nokasea B TUMO-
BaTa Tadenka. C Tasu dyHKUMA afgantupare KOHpUry-
paumATa KbM M3NCKBaHMATA Ha BCAKA eNeKkTpuyecka
NHCTanaumA.

3a Ja He NpeBuLIM Ta3n HacTpoeHa CTOMHOCT, roTBapc-
KUAT MOT pasnpeaena aBTOMaTMUHO 1 CNopea HyXau-
TE€ Ha/MYHaTa MOLWHOCT BbPXY BK/IKOUEHUTE KOTIOHM.
JokaTto dyHkumAaTa PowerManager e akTmBupaHa, MOoLL-
HOCTTa Ha AadeH KOT/IOH MOXE BPEMEHHO aAa nagHe
noa HoMWHanHaTa CTOMHOCT. 3a Ja He NMpeBuLLM Tasu
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HacCTpOoeHa CTOWMHOCT, rOTBApCKUAT MIOT pasnpenena
aBTOMaTUYHO M CMOPEa HYXXAUTe Ha/myHaTa MOLIHOCT
BBbPXY BK/IOUEHUTE KOT/IOHW _. YpeabT peryavpa v ns-
Oupa MakcumanHaTa Bb3MOXHa CTeneH Ha MOLWHOCT
CaMOCTOATESHO.

[ToBeue MHMoOpPMaLMA WEe OTKPUETE Ha

— "OcHoBHu HacTpoviku", CtpaHuya 36



[MouncteaHe 1 noaapbXKa bg

16 MMouucTBaHe U NoAApPBIKA

[MouncTanTe n noaabp)xanTe ctapartenHo Bawwna ypeg,
3a [la CbxpaHuTe HeroeaTta (MyHKUMOHAHOCT 3a ObAro
BpeMe.

16.1 MNMouucTBawM cpeacTsea

MoaxoAALLM NOYMCTBALLUM NPenapaTy U CTbPrasaku 3a
CTBK/I0 MOXETE Aa 3aKynuTe upes oTaena no oOcayx-
BaHE Ha K/WEHTW, B OHMaiH MarasuHa Uan B Tbproscka-
Ta Mpexa.

BHUMAHMUE!

HenoaxoaAwm noyncTBallmn cpeacTsa MoraT Aa nospe-

OAT NOBBPXHOCTUTE Ha ypeaa.

» Hukora He n3non3sanTte HenoaAxoAALM NoYNCTBALLN
cpeacTsa.

» He n3nonseante noyncTBalln CpeacTsa, AokaTo roT-
BApPCKWAT N/10T e Bce olle ropeLl. ToBa Moxe Aa ao-
Befe [10 Cneau no noBbPXHOCTTA.

HenoaxoaawM nouMcTBallyM cpeacTea

= HepaspeaeH npenapar 3a MMEHe Ha YNHUK

= [louncTBall Npenapar 3a CbAOMUA/IHM MaLUVHN

m  AdpasuBHK cpeacTsa

= ArpecuBHM NOYUCTBALLM NpenapaTti, Hanp. cnpei 3a
nouncTBaHe Ha ypHW WK Npenapar 3a OTCTpaHs-
BaHe Ha netHa

= [pybu r6m

= Ypeau 3a nouyncTeaHe noa HanAraHe v NapoCTPynKu

16.2 MNMognemaly Ha noYyucTBaHe UNU
CMfAHA KOMMNOHEHTH

CneoHuAat npernen noka3ea KOMMOHEHTUTE Ha ypeaa,
KONTO Tpﬂf)Ba Ja CMEHATE nan no4vncreare.

@uNTbLP 3a MasHMHa

@OuUNTBLP 3a MUPU3MU aKyCTUYEH PUITHP

CTbknokepamuka

~ el

[penmBHUK

16.3 MNouuncTBaHe Ha roTBapCKUA NNOT

MouncTtBalTe roTBapCcKMA NAOT cnen BCAKa yr|0Tpe6a,
3a fa He 3arapArt octarbUM OT FOTBEHETO.

Benexka: Baemete nog BHMMmaHne nHpopmaumaTta oT-
HOCHO MoAxoAALlMTe MOYUCTBALLM CpeacTBa.
— CtpaHuya 39

U3sncKkBaHe: [0TBAPCKNAT NNOT € OxNadeH.

1. OTCTpaHeTe CWIHM 3aMbPCABAHMA CbC CTbprasika 3a
CTBKJI0.

2. [MouncrteTe roTBapckuA Na0T ¢ npenapart 3a NoYncT-
BaHe Ha CTbK/oKepamuka.

BsemeTe noja BHUMaHWE yKasaHuATa 3a nouncreaqe,
NMOCOYEHN Ha OMakoBKaTa Ha MoyncTBalLmMA npena-
par.

CbBerT: [Jo6pu pesyntaTu OT NOYUCTBAHETO CE MOC-
TUraT cbC crneuvanHa re0a 3a CTbKIoKepaMuKa.

16.4 CmAHa Ha PUNTHLP 32 MMPU3IMU UNU
aKkycTuyeH ounTbLp

CmeHAnTe pegoBHO GuaTpuTe 3a Mupmnama. CMeHanTe
aKyCTUUYHUTE DUATPU, aKO Ca 3aMbPCEHMN.

Benemka: Ountpn 3a Mmpmuama UM akyCTUYHN QUATUP
e NolyuynTe B CreumanmampaHarta TbproBcka Mpexa, B
cnyx0ata 3a 00c/y)XBaHe Ha KJVEHTU WUau B OHalH
marasmHa.

1. Camo opurmnHanHu uatpu, 3a aa rapaHtuparte on-
TUMasiHa yHKLKA.
2. /I3BageTe hunTbpa 3a MasHuHa.

- MasHuHaTa Mmoxe ga ce cbdepe oTAoNY B KOH-
TelHepa. He HaknaHanTe Guntbpa 3a MasHuHa,
3a Ja npeaoTBpaTnTe OTTMYaHe Ha MasHuHa.

3. V3Bagete 4-Te hunTbpa 3a MUpmu3mMa Uam akyCTuYHm
bunTbpa 1 rn 3XBLPAETE CNopea npasunara.
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bg [louncTBaHe 1 nogapwXKKa

4. [locTaBeTe 2-Ta huTbpa 3a MUPU3Ma UAN aKyCTUY-
HU buNTbpa BNABO U BAACHO B ypeaa n nadytaiite
Hanpea.

5. lNocTaBeTe apyrute GuatTpn 3a Mmpmuama uam akyc-
TUYHW QUAITPK BAABO M BOACHO B ypeaa.

6. MocTaseTe UNTbPA 38 MasHUHA.

HynupaHe Ha UHAUKaLUATA 3a HacuLlaHe

M3uckeaHe: Cnen 13K/IOYBAHETO Ha ypeda CBeTea F.

1. CmeHeTe huntpute 3a mupuamn. — CrpaHuia 39

2. 3aapbxTe A HATUCHAT JOKATO HE MPO3ByYn CUrHa-
JIEH TOH.

v WHavkatopsT £ npectasa Aa ceeTu. [okasaHneTo
3a HacullaHeTo 3a uNTpuTe 3a MMpM3Ma e Hynupa-
HO.

16.5 MNMouucTBaHe Ha punNTbLPa 3a Ma3HUHA

®unTpuTe 3a Mas3HuHa uATpMpaT MasHMHaTa OT Kyx-
HeHckaTa napa. 3a aa rapaHtupare onTumanHa QyHK-
LUnA, nouyncTeanTe peaoBHO PUATbPA 3a MasHUHMW.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoOCT oT noxap!

OtnaraHvATa Ha Ma3HWHa BbB DUATPUTE MOrar Ja ce

3ananAr.

» Hwukora He nanonssante ypena 6e3 GuaTbp 3a Mas-
HWHA.
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» PenoBHO nouuncTBante GUATPUTE 3a Ma3HUHA.

» He paboTeTte B ONM30CT 40 ypeaa ¢ OTKPUT naambk
(Hanp. nambupane).

» VHCcTanupaliTe ypena camo B 61M30CT A0 KaMuHa 3a
TBbPAM ropvBa (Hanp. AbPBO WK BbIAMLIA), ako He
€ Ha/IMYHO 3aTBOPEHO, CBaNIALLO ce nokputue. He
6uBa na ce oBpasyBar UCKPW.

1. /I3Bagete hunTbpa 3a MasHuHa.

- MasHuHaTta Moxe aa ce cwbepe oTAosYy B KOH-
TeliHepa. He HaknaHanTe duntbpa 3a MasHuHa,
3a Ja npegoTBpaTnTe OTTUYaHEe Ha MasHUHa.

2. MouncrteTe punTbpa 3a MadHUHa.

- — "[loyncteaHe Ha uiTpUTE 3a Ma3HWHAa Ha Pb-
ka", CrpaHuia 40
- — "[loynctBaHe Ha u/iTbpa 3a Ma3HWHa B ChAo-
muanHa", CtpaHuya 41
3. [pu Hyxaa ceanete GUATPUTE 3a MUPU3MA UK
aKyCTUYHUTE PUATPU U NMOYUCTETE ypeaa OTBbTPE.
— "CMmAHa Ha uaTbD 32 MUPU3MU MW aKyCTUYEH
¢duntep”, CtpaqHuya 39
4. AKo npeameTn nonaaHart B ypena, OTCTpaHeTe Te3N
NPeaMeTn 1 ce yBepeTe, Ye NPUTOKBT KbM NpennBs-
HUKa He e BNoKMpaH.
5. Mabbpliete BLTPELWHOCTTA Ha ypeaa ¢ pasTBop 3a
nanaakBaHe 1 Kbpna.
6. Cnen NoYMCTBaHETO MOCTABETE M3CYLWEHNA DUATHP
3a MasHuHa.

MouncTBaHe Ha UNTPUTE 3a Ma3HUHA Ha PbKa
1. Pasrnoberte dhuntbpa 3a MasHuUHA.

2. HakucHete untpute 3a MasHuHa B ropeLl canyHeH
pasTBOp.

3. lMouncTteTe hunTbpa 3a Ma3HUHA C YeTKa.
He nanonseanite arpecuBHn, ChabpXallmM KncennHa
WA iyra noyncTealln npenapaTu.



Mpn ynopuTta MpbCcoTMA M3NON3BANTE CrneumaneH
pasTBoOpUTEN 3a MasHWHa. HabaseTe cu pasTBopu-
TeN Ha MasHWHa OT KueHTcKaTa ciyx0a, B HalumA
OHNamH mMarasuH unu B cneunanm3npaH MarasuH.
4. [loOpe nannakHeTe uaTbpa 3a MasHUHA.
5. OcraBeTe unTbpa 3a Ma3HWHa ga ce oTueaun.

MNouncTeaHe Ha punTbpa 3a MasHUHa B
CbAOMUANHA

1. Paarnobete dhuntbpa 3a MasHuUHa.

2. [NocTaBeTe puUNTbPa 3a MasHuHa cBOOOAHO B CbAO-
MUANHaTa 1 He ro 3axBallanTe.

3a onTumasneH pesyntaT OT NOYMCTBAHETO MOCTaBe-
Te GuATbpa 3a MasdHMHA Ja Nexu OoT cTpaHarta Ha
dunTbpa B cbaoMmuAnHaTa.
CwnHo 3amMbpceHnTe UATPKW 3a MadHUHa Aa He ce
NnoYMcTBaT 3aeAHO ChC CbAOBETE.
He nanonseanTe arpecuBHK, CbabpyXalll KUMcennHa
WA nyra nouyncTealln npenaparu.

3. CrapTupante cbaomuanHara.

Mpw HacTpolika Ha TemnepaTypara usbepere Makcu-

mym 70°C.

U3B bg

4. QOctaBeTe hmaTbpa 3a MasHWHA Aa ce oTueau.

16.6 MNouucTBaHe Ha NpenUBHUKa
MpenuBHUAT Cba cbOMpPa TEUHOCTU UK NPEaMETU, KOW-
TO Nonagat oTrope B cbaa.

U3ncKBaHe: YpeabTt e oxnageH n MHAWKaToOpPbT 3a OC-
TaTbyHa TOMMHA e yracHall.

1. TpennBHUAT CbA Ce 3aabpXa C eaHa pbKa, a C apy-

rara ce OTBMHTBA.

- He HaknaHAnTe NpenvBHUKa, 3a Aa nsberHere
n3tnyaHe Ha Te4YHOCT.

3anpasHeTe 1 nannakHeTe nNpenvBHMKaA.

[pu Hyxxaa OTBUITE BMHTA N MOUNCTETE NPENUBHMKA
6e3 BUHT B CbAOMUASIHA MaLUMHA.

Cnen nouncTBaHe OTHOBO 3aBUINTE MPEMBHUKA.
YBepeTe ce, e NPUTOKBLT KbM NMPESTMBHUKA He €
Onokupa.

AKO B ypeaa nonagHat npeamMeTu, OTCTpaHeTe
cnen oxnaxaaHe Ha ypega. 3a uenrta AeMOHTUpanTe
duntbpa 3a masHuHa. — CrpaHuya 40

17 43B

17.1 Ynotpeba

Bbwnpoc OTtroBop

3aulo He mora ga Bkatoya  ®  CucrtemaTta 3a 3alumTta OT Aeua e aktmBupana. JJombAHUTENHO nHpopmauna 3a

roTBaPCKMWA NAOT U 3aLlo
CBeTW CUMBOJTBT Ha 3allun-
TaTa 3a geua?

Tasn yHKUMA e Noayunte Ha
— "Saiwymta ot fgeya”, Stran 36.

3auwo Murat CBET/IMHHUTE = [JouncTeTe NOBBLPXHOCTTA Ha NaHena 3a oécny»(BaHe OT TEYHOCTWN WUnn ocTaTbUM

MHOnKaunAa n 3awo npos3By-

yaBa curHan? obcnyxxBaHe.

OT xpaHa. OTcTpaHeTe BCUYKN NpeamMeTn, KOUTO Morat Aa nokpuAT naHena 3a

JonbaHutenHa nHpopmaumAa OTHOCHO AeaKTUBMPAHETO Ha CUTHa/THMA TOH Le Mo-

nyynTe Ha

— "OcHoBHu HacTpovikn”, CtpaHuia 36.

BeHTunauvAaTa He ce ® AKTUBUMPATE PBYHO BEHTUNALMATA UK NPOBEPETE KOHMUrypaumaTa Ha

BK/1KOYBa, MaKap 4e € aKTu-

B/paH aBTOMaTn4yeH CTapT. nony4ynTe B rnabsa

asToMatnyHWA cTapT. JombaHuTenHa nHdopMauma 3a ceHsopa 3a BapeHe Lwe

— "OcHoBHu HacTpoikn", Stran 36.

BeHtTnnaumata npoabmkasa ® PbYHO UBKKOUBAHE HA BEHTUNAUMATA.

na paboTun, BbNPeku ue
KOT/TOHUTE Ca U3K/TKYEHN.

JonbnHutenHa nHgopmaumna 3a Tasm HaCTponKa e Hamepute B rnasa
— "OcHoBHM nos1oxeHua rpu padorta ¢ ypega”, CtpaHuya 31.

3acMyKBaHeTo Ha Bb3ayx € ™ YBepeTte ce, Ye PUNTbPLT 38 MasHUHA € UUCT.

TBbpAE cnado.

Kak na nouncTsarte U cMeHATe dunTbpa LWe HayyuTe B rnasa

— "MouncteaHe u nogapwkka", CtpaxHuya 39.
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17.2 LLymose

Bbnpoc

OTroBsop

3allo ce yyBar WymMoBe Mo
Bpeme Ha rotBeHe?

B 3aBMCKMMOCT OT CTpyKTypaTa Ha AbHOTO Ha roTBapCKMA CbA MO Bpeme Ha
padoTarta Ha roTBapcKua NIO0T MOrar [a Bb3HUKHAT WymMOoBe. Tean LyMoBe ca
HOPMa/THM 1 NpuHadnexaT KbM UHOYKUMOHHATa TEXHOAOMMA. Te He ykassaT
nedekT.

Bb3MOXHM LymoBe

Obn6oko 6yueHe KaTo npu TpaHchopmaTop: Bb3HMKBA NPY FOTBEHE C BUCOKA
cTeneH. Toau Wym n3yessa MM ctapa Mo-TUx, ako CTEMEHTA 3a rOTBEHE Ce
Hamasun.

Tuxo ceBupeHe: [1po3ByYaBa Korato roTBapCKUAT Cb € NpaseH. To3u WyMm
n3uessa, KoraTo ce foOaBAT BOAA WM XPaHUTENHU NPOAYKTU B rOTBAPCKNA CbA.
TpakaHe: Bb3HMKBa Npu roTBapCckn CbAOBE OT Pa3/IMYHU Pa3MNONOXEHN €ANH
BBbPXY APYr Matepuanu uam npu n3nossBaHe Ha roTBAPCKM CbAOBE C pas/vyeH
pasmep u pas3nuuHu matepuann. Cunarta Ha 3ByKa Ha Llyma MOXe Aa Bapupa B
3aBUCUMOCT OT KOJ/IMYECTBOTO M HAUMHA Ha NPUroTBAHE Ha ACTMATA.

Bucoku cBupelu ToHoBe: Morar fa Bb3HWKHAT, ako €AHOBPEMEHHO MU3MoN3Bare
[Ba KOT/IOHA Ha Han-BMCOKa CTEMEH Ha roTBeHe. Tean CBMPELUM TOHOBE M3uesBar
NN cTaeat No-Masiko, ako HamanmTe CTeneHTa Ha roTBeHe.

BeHTUNaTOpHU LWIYMOBe: [(0TBAPCKUAT NAOT € 06opyABaH C BEHTUNATOpP, KOWTO ce
BK/ItOYBA MPW BUCOKM TemnepaTypu. BeHTMnatopsT Moxe Aa Npoabmki ga padoTtu
CbLIO U1 CNea U3K/KYBAHE Ha roTBapCKMA MN0T, ako U3MepeHara Temneparypa
BCE Olle € NnpekasieHo BUCOoKa.

17.3 ToTBapCcKu cbaoBe

Bbnpoc

OTroBop

Kol rotBapcku cbf € noj-
X04AaLl 3a MHAOYKLUNOHHKMA
KOT/1IOH?

JonbnHuTtenHa nHpopmMauma 3a roTBapcKma Cb, KOUTO ca NoaxoaAlmn 3a
NHOYKUMOHHO FOTBEHE, Le NOAyunTe B
— "[oTBEHE C nHAYKUMA", Stran 28.

3allo KOT/IOHBT He ce Har-
pABa 1 CTeneHTa 3a roTee-
He mura?

KOTNOH®BT, BbPXY KOWTO CTOM FOTBAPCKUAT Cb/, HE € BK/IOUEH.

YBepeTe ce, Ue KOT/IOHDBT, BbPXY KOWTO CTOM FOTBAPCKMUAT Cbl, € BK/TOYEH.
[[oTBaApCKMAT CbA € NPEKasIeHO Ma/TbK 3a BK/OYeHaTa roTBapcka 30Ha UK He e
noaxoanALl 3a MHAYKUMA. YBepeTe ce, Ye roTBapCKMAT CbA € NoaxoaAll 3a
NMHAOYKUMA, 1 Ye ce HaMmpa BbpXy rotBapcka 30Ha, YMINTO pasMep ChOTBETCTBA
Hali-nodpe Ha pasmepa Ha roTBapCKuA Cbl.

[ToBeue MHMOPMaLMA 3a TOBA LLUE NOJYYUTE Ha

— "oTBEeHe ¢ uHaykumAa", CtpaxHuya 28.

3alo oTHeMa ToJsIKoBa Ab/1-
ro, JOKarTo roTBAPCKUTE Cb-
[I0BE ce 3arpesnT, Win 3allo
Te He ce 3arpAsaT JocTa-
TbUHO, BbLMNPEKN Ue e HacT-
poOeHa BMCOKa CTeneH Ha
MOLLIHOCT?

[OTBApPCKUAT CbA € NMpeKasieHo MaTbK 3a BKJ/lOUeHaTa rotBapcka 30Ha WK He e
NoaxoanALl 3a MHAYKLMA. YBEpeTe ce, Ye roTBapCKUAT CbA € NoaxoanAll 3a
NHAOYKUWA, 1 Ye Ce Hammpa BbpXy rotBapcka 30Ha, YMNTO pasMep CbOTBETCTBA
Hali-0ofpe Ha pasmMepa Ha roTBapCKWA Cbl.

[MoBeye MHpOpPMaLMA 3a ToBa Le noayynTe Ha

— "[oTBEeHe ¢ nHAaykunAa", CtpaHuya 28.

17.4 MNMouucTBaHe

Bbnpoc

OTtroBop

Kak moraTt ga no4mcTa rot-
BapcKuna naot?

OnTumanHu pesyntatu e NoCTUrHeTe ChC CrneumanHn NnoYyncTBallm npenapartu 3a
CTbKIOKEepaMuka. He nanonssarite octpu nin adpasmBHM NOUYNCTBALLN
npenaparu, npenapartu 3a CbAOMUAHW, PEC. KOHLEHTPatTh i adpasnsHu roOu.
[ToBeue MHMOPMaLMA 3a TOBA LLUE MOJYYUTE Ha

— "MMouncteaHe n nogapwxka", CtpanHuua 39.

B wkada noa rorBapckua
naoT nma soaa.

[1poBepeTe fann NPENNBHUKBLT € Mb/EH.

JombnHuTenHa nHpopmMauna 3a NOYNCTBAHETO N MPMXKUTE 3a rOTBAPCKMA MI0T Le
OTKPUETE B

— "MouncteaHe n nogapwxka", CtpaxHuya 39.
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Bbwnpoc OTtroBop

Ha kakBu BpemeBu MHTEpP- ® [louyncTBanTe NpenmBHMKa YeCcTo.

Banu TpAdBa Aa noyncTeam
npennBHUKa?

ﬂ,OI‘I'bJ'IHI/ITeJ'IHa I/IH(bOpMaLlI/IH 3a NoYncTBaHEeToO Ha npesimBHMKa Wwe HamMmepuTe B
— "lNouncteaHe v nogapwxka", CrparHuya 39.

Ha kakBu BpeMeBu MHTEP- ® PegoBHO NouncTBanTe duntbpa 3a MasHuHa.

Ba/v TpPAGBa Ja NoYNCTBaM
buntbpa 3a MasHuHa?

Kak fa nouucteaTte U CMeHATe puntbpa e HayyuTe B rnaea
— "MouncreaHe v noaapwkka", CtpaHuya 39.

18 OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH

MoxeTe ga oTCTpaHuTe CaMOCTOATE/THO MasiKu HEN3IM-
paBHOCTK No Bawwna ypea. Mpean oa ce cBbpxeTe ¢
oTaena no obcnysaHe Ha KAMEHTU, HanpaBeTe crnpas-
Ka C MHopmaumnATa 3a OTCTpaHABaHe Ha Henanpas-
HocTW. Taka e n3BerHeTe HeHYXXHW pasxoau.

A NMPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT

HapaHABaHe!

HeKoMNeTeHTHO M3BBLPLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnABaT

OnacHOCT.

» Camo obyueH cneumanmanpaH nepcoHan Tpadsa aa
N3BbPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

» AKO ypenObT e geeKTeH, Ce CBbPXETE C OTAena no
oBcny)BaHe Ha KAUEHTW.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHOCT OT TOKOB

ynap!

HekoMNeTeEHTHO M3BBLPLLIEHUTE PEMOHTU NpeacTaBnaBaT

onacHOoCT.

» Camo obyueH 3a uenTa crneunanuanpaH nepcoHan
TpAGBa [a M3BbPLLBA PEMOHTM Ha ypeaa.

18.1 YKasaHu1f B noneTo 3a UHOAUKaLUA

» 3a pemoHTa Ha ypena TpAadBa ga ce U3nonssar ca-
MO OPUTMHATHWN pe3epBHN YacCTu.

» AKO Kabe/nbT 3a CBbP3BaHE KbM MpexaTa Ha TO3u
ypen 6bae nospeaeH, To TpadBa Aa ce CMeHU CbC
creunaneH kaden 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexara, Kon-
TO MOXXE Aa Cce 3aKyrnu OT npon3soantena Nim Hero-
B/A OTAEN NO OéCJ‘Iy>KBaHe Ha KJIMEHTN.

A NPEAYNPEXOEHUE — OnacHoOCT oT U3rapAHuUA!

KOTNOHBT 3arpaBa, HO MHANKATOPBLT HE YHKLMOHMPA.

» Uskntouete npegnasutena ot 1abnoTo.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxodarta 3a oOcnyxBaHe Ha Ku-
eHTU.

A NPEAYNPEXAEHUE — OnacHocT oT noxap!

[(OTBAPCKMAT NAOT Ce U3K/IoYBa CaMOCTOATENIHO U Beye

He MOXe [a ce 13nona3ea. To MOXe Aa ce BK/oYM Mo-

KbCHO HENPEABUAEHO.

» Uaktouete npegnasurena ot 1abnioTo.

» CBbpxeTe ce cbC cayxbarta 3a 00c/yKBaHe Ha Ku-
eHTU.

HeusnpasHoCT

Mp1uKnHa U oTCTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTH

He cBetn nHamkartop.

EnexkTposaxpaHBaHeTo e NpekbcHaTo.

» C nomoluTa Ha Apyr efleKTPUYecKn ypel NpoeepeTe Aanv HAMa cnvpaHe Ha

e/1eKTPO3axpaHBaHeTo.

YpenbT He € CBbp3aH CbracHO enekTpuyeckara cxema.
» CBbpxeTe ypeda crnopen eniekTpnyeckara cxemMa.

[ToBpeaa B enekTpoHukarta

» AKO He MOXeTe Ja OTCTpaHuTe noBpeaara, MHDopMUpanTe TexHuyeckara
cnyx0a 3a 00Cny)XBaHe Ha KIMeHTUTe.

WHavkaTtopute murar.

OéCﬂ)/)KBaLLlMFIT naHesn € MOKbP Win € NOKPUT OT NpeaMer.

» VacylweTe naHena sa oOCny)KBaHe Uan oTcTpaHeTe npeameTa.

ViHOnKaTopbT - MUra B MHAMKauUM- B enekTpoHuKaTa € Bb3HMKHana nospeaa.

UTe Ha KOT/IOHUTE.
pbKa.

» 3a na noTebpauTe nospeaarTa, NOKPUNTe 00CAYKBaLLUMA NaHen 3a KPaTko C

F OUNTLPBLT 3@ MUP3MU € HACUTEH UKW MHAMKALUMATA 3a HacullaHe CBETBa, BbMpe-
KN ue QUNTLPBLT € OU1 CMEeHeH.
» CMeHeTe unTbpa 1 HyMpanTe nHaMkaumara 3a HacuulaHe Ha guntbepa. [o-
MbHWUTENHA MHOPMaLMA 3a CeH30pa 3a BapeHe Lie NnosyynTe B rnaea
— "MouncteaHe n nogapwkka", CtpaxHuya 39.

Fo EnekTpoHukaTa e nperpana v e nskaoumna CboTBETHUA KOT/IOH.

» I3yakante 0OKaTO enekTpoHukKarta ce oxnaau agoctarbuHo. Cnen ToBa JOKOC-
HeTe NPOoW3BOJIEH CUMBOJT OT rOTBapPCKMA MN/OT.
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HeusnpasHoCT

an‘-IMHa U OTCTPpaHABaHe Ha HEU3NpPaBHOCTHU

()
[

EnektpoHukaTa € nperpAana n BCUYKM KOT/IOHM Ca Ce USK/THOUNIN.

> Vl3yakarTe oKaTo eneKTpoHuKaTa ce oxnaam gocrarbyHo. Cnen ToBa AOKOC-
HeTe Npon3BoO/1IEH CMMBOJT OT rOTBAPCKKMA NAOT.

F5 + cTeneH 3a roteBeHe U cuUrHa-
NeH TOH

lopell Cb/ 3a roTBeHe e B 30HaTa Ha naHesna 3a oOcnyxBaHe. Taka enekTpoHU-

Kara Moxe Ja nperpee.

» CsaneTe cbhaa. ViHaAMKaLMATa 3a rpelika yracsa cfef Kpatko Bpeme. MoxeTe
[a NPOLBLIXUTE TOTBEHETO.

F5 1 3ByKOB curHan

[opell cbl 3a roTBEHE € B 30HaTa Ha naHena 3a obcnyxeaHe. KOTNOHBLT € 6un

N3KKOYEH C Len 3alnta Ha enekKTpoHuKara.

» Caanete cbaa. Msuakante HAKOIKO CeKyHau. [JJOKOCHETe NPOU3BOJIHO Noe
3a o6cnyxsaHe. Korato nHAMKaUMATa 3a rpeLlka yracHe, MoXeTe Aa Npoabi-
XNTe Aa rotsute.

Fl/FE KOoTNoOHBT € Nperpan 1 e U3K/UeH 3a salmTta Ha padoTHaTa NoBbPXHOCT.
> 3uakalite 4OKATO e1IeKTPOHNKAaTa ce ox/1aan AOCTaTbYHO U Clefll ToBa OTHO-
BO BK/ItOYETE KOT/IOHA.
FB KoTnoHbT e padoTten no-aw/ro Bpeme 1 6e3 npekbeBaHe.

» ABTOMATWYHOTO NPeanasHO U3K/IUBaHe e akTuBMpaHo. BuxTe rnasa
— "ABTOMAaTUYHO rnpesanasHo mnakoysaHe" CrpaHuya 36.

Zoorum o ot
J

CoJua/iC nw

PaboTHOTO HanpexeHne e rpellHo U e U3BBbH HOPMasTHUA padoTeH AManasoH.
» CBbpXeTe ce ¢ enekTpocHadauTens.

[N N uTu]
SO NG

[OTBAPCKMAT MAOT HE € CBBbP3aH NpPaBusHO.

» PaskaueTe rotBapckma MIOT OT enekTpuyeckara mpexa. CBbpxeTe rotsapc-
KMA MI0T Croped efnekTpuyeckara cxema.

o
[y

[1eMo pexnMbT e akTUBMPaH.

» PaskaueTe rotBapckua NoT OT enekTpudeckaTa Mpexa. Vauakaite 30 ce-
KYHOW 1 CBBbpyKeTe roTBapckua naoT. JJoKocHeTe Npou3BO/IeH CEH30p B pam-
KUTe Ha cneasawmte 3 MUHYTU. [leMO PeXxnMbT € JeakTUBMPaH.

18.2 MpeaynpeAUTenHU yKasaHUA

Benemku

= AKO B MHavkauuute £ ce NOKaXe, CEH30PBT Ha Cb-
OTBETHMA KOT/IOH Aa Ce 3a4bpXW HaTUCHaT 1 da ce

rnpoyete Koda 3a nospena.

= AKO KOObT 3a NoBpeda He e nocodeH B TadnuuaTa,
paskayete roTBapckua naoT OT efiekTpuyeckara
Mpexa, nsuakante 30 cekyHau 1 OTHOBO o BKJtOYe-
Te. AKO MHOMKaLUMATA Ce NOoKaxe OTHOBO, YBeOMEeTe
C TexHuueckata cnyxoda 3a 00c/yKBaHe Ha KIMEeHTU
1 nocoyeTe TOYHMA KOA 3a noBpeaa.

= AKO BBL3HUKHE rpellka, ypeabT He NpeMuHaBa B pe-
XUM cTeHabal.

19 lpenaBaHe 3a oTnagbUM

TyK We y3HaeTe Kak ce npegasaTt NpaBuIHO 3a oTnadb-

LM M3nesnu oT ynotpeda ypeau.

19.1 MNpenaBaHe 3a oTNaAbLUMY Ha U3Ne3NU

oT ynotpeba ypeau

Ypes ekonorocobpasHo npeaasaHe 3a oTnagbumn e
Bb3MOXHa MOBTOPHA ynoTpeda Ha LeHHWU CYPOBUHM.

1. VsgbpnaliTe oT KOHTaKTa Lwencena Ha kabena 3a

CBbp3BaHe KbM MpexarTa.

2. [pepexeTe kKabena 3a CBbP3BAHE KbM Mpexara.
3. lNpepnaliTe ypena 3a oTnagbLy No eKoaorocbodpa-

3EH Ha4uH.
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AKTyanHa nHhopmauma OTHOCHO HaYMHUTE Ha npe-
[aBaHe 3a oTnagbuUK Lie noayyute oT Bawwua cneun-
ann3npaH TbProseL|, KakTo 1 OT CbOTBEeTHaTa 00-
LMHCKa 1an rpaacka ynpaea.

Tosun ypen e 0603HaYeH B CbLOTBETC-
TBME C eBponelcKara AMpeKTmBa
2012/19/EC 3a ctapu enekTpuyecku
N eNeKTPpoHHM ypean (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Tasn AvpekTMBa pernameHTMpa Ba-
nvaHuTe B paMkute Ha EC npasuna
3a npuemaHe 1 13nona3BaHe Ha cTapu
ypeaw.




Otnen no obcnyxsaHe Ha KnneHTn bg

20 OTtgen no ob6cnyMBaHe Ha KIUEHTH

B cnyuan ye nmate BbNPOCU OTHOCHO MPUIOXEHNETO,
He MOXETe [a OTCTpaHuTe AafeHa HeEM3NpPaBHOCT Ha
ypena caMOCTOATENTHO WK € HEOOXOAMM PEMOHT Ha
ypena, ce 0ObpHETE KbM HaliMA OTAeN No 0OCny)KBaHe
Ha KNEHTW.

CBbp3aHn ¢ PYHKLMOHATHOCTTA OPUTrMHAaIHN PE3EPBHN
yacTu CbrnacHo AMpekTnBaTa OTHOCHO ekoam3anHa Lie
nosyynTe OT HalmA OTaAeN No 0OCAYXXBaHEe Ha KNEHTU
3a nepuof oT MuUHUMYM 10 roanHM OT NyCcKaHeTo Ha na-
3apa Ha Baluva ypen B pamkute Ha EBpoOnenckoTo Mko-
HOMMWUYECKO NPOCTPAaHCTBO.

BenemKa: Ycnyrute Ha otaena no ofcnyxxeBaHe Ha Kau-
eHTU ca 6e3nnaTHu B pamMKKTE Ha yC/IoBMATA Ha Npes-
naraHaTa oT Npou3BOANTENA rapaHumA.

MoapoBHa nHhopmauma OTHOCHO rapaHLMOHHMA CPOK
N rapaHUMOHHUTE YCNOBKUA BbB Ballara ctpaHa e no-
lyunTe OT HaluMA oTAen no 0OCAyXBaHE Ha KANEHTH,
Baluna Tbproeeu uamn Ha HawaTta ye® cTpaHuua.

B cnyuaii ue xenaeTe oa ce CBbpXETe ¢ oTaena no ob-
CNy>XBaHe Ha KAneHTu, ca Bu HeoOxoanmmm HOMepHT Ha
nanenneto (E-Nr.) n saBoackumAat Homep (FD) Ha BawwuaA
ypen.

[aHHNTe 3a KOHTaKT Ha oTaena no o0Cny>XBaHe Ha Kau-
EHTW LLEe HaMepUTE B NPUIOXKEHNA yKasaTes C OTAeNu
no oBcnyxBaHe Ha KIWEHTU WK Ha Hawata yeb cTpa-
Hu1ua.

20.1 Homep Ha uspenuveto (E-Nr.) n
3aBoACKU Homep (FD)

HomeptbT Ha naaenneto (E-Nr.) n 3aBoACKNAT HOMEP
(FD) ca nocouyeHun Ha tabpuuHaTta Tadesnka Ha ypeaa.
Tabenkara ¢ TEXHUUYECKUTE JaHHU Le HamepuTe:

®  Ha macnopTa Ha ypegaa.

= OTNpea Ha [onHaTa cTpaHa Ha roTBapcKua rnoT.

[MpoayktoBMAT HOMepP (E-Nr.) we oTKkpueTe BbpXy CTbK-
nokepamukaTta. IHAekCHT Ha oTaena 3a obcnyxxBaHe
Ha kaneHTn (K1) n nponasoacTeeHna Homep (FD) moxe-
Te OCBEH TOBa [a M3BMKaTe B OCHOBHUTE HACTPOWKM

— CrpaHuya 36 .

MoxeTe aa cu 3anvueTte AaHHWTe, 3a Aa pasnonarare
CBOEBPEMEHHO C AaHHuTe Ha BalumvAa ypen v tenedoH-
HMA HOMEP Ha oTaesna no OéCﬂy)KBaHe Ha KITMEHTN.

21 TecTOBM AACTUA

Te3n npenopbkn 3a HacTponka ca npeaHasHavyeHu 3a
MHCTUTYTW, NpoBexXdalln n3nnteaHnAa, ¢ Len yieCHeEHO
TeCTBaHe Ha HaluTe ypeau. TeCTOBETE ca U3BbPLUEHN
C Haln KOMMNNEKTN roTBapCKy CbaoBe 3a NHAYKLUNOHHN
KOTNOHW. [pn Hyxxga MOXeTe Aa ro nosyymTe AOMb/HU-
TE/IHO B cneunann3npaHata TbprosCcka Mpexa, oT Ha-
lara TexHmyecka cny>K6a OéCﬂY)KBaHe Ha KJIMEHTN NN
OT HalUnA OHAaMH MarasmuH.

21.1 PastonaBaHe Ha KyBepTopa

CoctaBku: 150 r TbMeH wokonaa (55 % kakao).
m TeHmkepa @ 16 cm 6e3 kanak
— BapeHe: cteneH Ha mouwHocCT 1.

21.2 3arpaBaHe ¥ nogabpMaHe B TOMNO
CbCTOAIHME Ha NneLleHa AXHUA

Peuenta cbvrnacHo DIN 44550
Hauanna temnepartypa 20 °C
3arpAasaHe, 6e3 pasdbpKBaHe
m TeHmpkepa @ 16 cM ¢ Kanak KonunyecTtso: 450 r
— HarpsasaHne: npoabmkutenHoct 1 muH. 30 cexk.,
CTeneH Ha MOLWHOCT 9
— [Mpoab/mKMTENHO FTOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 1.
m Tenmkepa @ 22 cMm ¢ Kanak koamnuyecTso: 800 r
— HarpsasaHe: npoabmkutenHocT 2 muH. 30 cexk.,
CTENeH Ha MOLHOCT 9
— [Mpoab/mHKMTENHO rOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 1.

21.3 3arpaBaHe ¥ nogabpMaHe B TOMMO
CBbCTOfIHME Ha NneLleHa AXHUA

Hanp.: anvameTtsbp Ha newara 5-7 mm. Havyanna
Temnepatypa 20 °C
Cnen 1 MUH. 3arpABaHe pas3dbpkanTe
m Tenmkepa @ 16 cMm ¢ Kanak koamuyecTso: 500 r
— 3arpsasaHe: NpoAbMKNTENHOCT OK. 1 MuH. 30
CekK., CTeMNeH Ha MOLLHOCT 9
— TpoabMKUTENHO rOTBEHE: CTEMNEH Ha MOLWHOCT 1.
m Tenmkepa @ 22 cM ¢ Kanak KoamyecTBo: 1 Kr
— 3arpaBaHe: Npoab/MHKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30'
CeK., CTeMNEH Ha MOLLHOCT 9
— [MpoObmKUTeNHO roTBEHe: CTEMEH Ha MOLLHOCT 1.

21.4 Coc bewamen

TemnepaTtypa Ha mnakoTo: 7 °C

m Tenmkepa J 16 cm 6e3 kanak CbecTtasku: 40 1
macno, 40 r 6pawHo, 0,5 n mnako ¢ 3,5 %
MAacC/IEHOCT W LWMMKa COonN

MpuroTeaHe Ha coc Geluamen

1. PagTtonete macnoTto, pasdbpkante 6palHoTO U COoJl-
Ta 1 3arpenTe BCUUKO.
- 3arpaBaHe: NPOOL/MKUTENHCOT 6 MUH., CTEMNEH Ha
MOLLIHOCT 2
2. [lo6aBeTe MIAKOTO KbM OpallHOTO U C NMOCTOAHHO
pasdbpkBaHe ro ocTaBeTe Aa 3aBpu.
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- HarpsaeaHe: npoabmkmuTenHocT 6 muH. 30 cek.,
CTeneH Ha MOLWHOCT 7
3. Korato coctT Bellamen 3aBpu, OCTaBeTe Ha KOT/0-
Ha 3a olle 2 MUH. NPW NOCTOAHHO GbpKaHe.

— [poabMXUTENHO FOTBEHE: CTENEH Ha MOLIHOCT 2

21.5 BapeHe Ha MNAKO C OpU3 C Kanak

Temnepatypa Ha mnakoTo: 7 °C

1. 3arpeinTte MNAKOTO, AOKATO 3aMoYyHe Ja ce Haaura.

Harpasaiite 6e3 kanak. Cneg 10 MUH. HarpABaHe

pasbbpKkanTe.

2.HacTtpowTe npenopbunTENHaTa CTENEH Ha MOLIHOCT U

nobaeete KbM MIAKOTO OPU3, 3axap W COJl.

Bpeme Ha rotBeHe BK/. 3arpaBaHe npuon. 45 MuH.

m Tenmkepa @ 16 cm CobetaBku: 190 r Kpbrba opus,
90 r saxap, 750 mn mnako ¢ 3,5 % macneHoctn 1 r
con
— 3arpaBaHe: NPoaAbMKUTENHOCT OK. 5 MUH. 30

CeK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
— [Mpoab/mKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 3

m Tenmkepa @ 22 cm CbctaBku: 250 r Kpbrba opus,
120 r 3axap, 1 1 mnako ¢ 3,5 % macneHoctn 1,5 1
con
— 3arpaBaHe: NPoaAbMKUTENHOCT OK. 5 MUH. 30

CeK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
— [MpogbmkaBallo BapeHe: CTENEH Ha MOLWIHOCT 3,
cnen 10 MuH. pasdbpkaiite

21.6 BapeHe Ha MNfAAKO ¢ opu3 6e3 Kanak

Temnepatypa Ha maakoTo: 7 °C

1. Jlob6aBeTe CbLCTABKUTE KbM M/IAKOTO U 3arpeinTe npu

NOCTOAHHO BbpKaHe.

2. Korato mnakoto gocturHe ok. 90 °C, nsbepete

npenopbunTEHaATa CTEMEH HA MOLHOCT U OCTaBETE 3a

OK. 50 MWH. Ha NO-HNCKa CTENeH.

m Tenmpkepa @ 16 cm 6es3 kanak Cwetasku: 190 1
Kpbrba opua, 90 r 3axap, 750 mn maako ¢ 3,5 %
mMacneHoct n 1 r con
— 3arpsaBaHe: NPOOb/HKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CeK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
- BapeHe cteneH Ha MOLWHOCT 3

m Tenmkepa @ 22 cm 6es kanak CveTtasku: 250 1
Kpbrba opna, 120 r 3axap, 1 a1 mnako ¢ 3,5 %
mMacneHoct 1 1,5 r con
— 3arpsaBaHe: NPOOb/HKUTENHOCT OK. 5 MuH. 30

CeK., CTEMEH Ha MOLLHOCT 8.
— [Mpoab/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLIHOCT 2.

21.7 BapeHe Ha opu3

Peuenta cwrnacHo DIN 44550
Temnepatypa Ha BogaTta: 20 °C
m Tenmkepa @ 16 cm ¢ kanak CbectaBku: 1251
avaro3bvpHecTt opuad, 300 r Boga v Wnnka con
— 3arpsaBaHe: NPOOb/HKUTENHOCT OK. 2 MUH. 30"
CeK., CTeMEH Ha MOLIHOCT 9
— [Mpoab/mKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLHOCT 2
m Tenmkepa @ 22 cm ¢ kanak CbetaBku: 250 ©
ObnNrosbpHeCT opus, 600 r Boga 1 Wmnka con
— 3arpasaHe: NPoAb/MKUTEHOCT OK. 2 MuH. 30"
Cek., CTeNeH Ha MOLIHOCT 9
— [poab/MKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLIHOCT 2.
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21.8 lMeueHe Ha CBMHCKa pubuua

HauanHa Temnepatypa Ha pubuuata: 7 °C
» TuraH @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBkn: 3 CBUHCKM
puduumn, obLo Terno okono 300 r, 1 cm gedenn un
15 r cnbHYOrNEOOBO O/INO
— 3arpaBaHe: NpoabMKUTENHOCT OK. 1 MuH. 30
CeK., CTeneH Ha MOoLIHOCT 9
— [Npoab/mKUTENHO roTBeHe: CTeneH Ha MOLLHOCT 7

21.9 MNpuroTBAHe Ha NanavyuHKH

Peuenta cbrnacHo DIN EN 60350-2
= TuraH @ 24 cm 6e3 kanak CbcTaBku: 55 M 1eCTO
Ha manaynHka
— HarpagaHe: npoabmkmtenHocT 1 muH. 30 cek.,
CTeneH Ha MOLLHOCT 9
— [lpoabmKUTENHO roTBeHe: cTeneH Ha MOLHOCT 7

21.10 MbpreHe Ha ABNOOKO 3aMpaseHu
KapTOodKH

m Tenmkepa @ 22 cm 6e3 kanak CbcTasku: 2 N
C/TbHYOr/1IEA0BO 010 3a BCEKM NMPOLEC Ha
bputnpare: 200 r abnOoKo3amMpaseHn KapTodKu, 1
cm gebenu
- 3arpsaBare: CteneH Ha MOLWHOCT 9, JOKAaTO O/INO-

TO He gocTurHe Temneparypa ot 180 C.
— TpoabMKUTENHO FOTBEHE: CTEMEH HA MOLLIHOCT 9
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